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ZAKON
ze dne 29. ledna 1991
o jednacim #idu Federilniho shromiZdéni

Federilni shrom4Zdéni Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky se usneslo na tomto zdkoné:

CAST 1
UVODNI USTANOVENI

§1

Jednaci ¥4d upravuje zdsady jednini Federilntho
shromiZzdéni, vzdjemné styky obou snémoven, jakoZz
i styky s vlidou Ceské a Slovenské Federativni Repub-
liky (déle jen ,federdlni vlida“), Ceskou nirodni radou
a Slovenskou nirodni radou a navenek vibec. Své
vnitini poméry upravuje kaZd4 snémovna vlastnim
usnesenim (&l. 46 ustavniho zdkona & 143/1968 Sb.).

CAST 11
POSLANCI

§ 2

(1) Poslanec Federilntho shromazdéni (déle jen
»poslanec) nabyvé priv a povinnosti schvilenim zapi-
su UstFedni volebni komise o vysledku voleb. Ndhrad-
nik nabyva priv a povinnosti poslance dnem nésleduji-
c1’rr11 po dni, ve kterém zanikl mandi4t n&€kterého poslan-
ce.’)

(2) Vykonivat priva a povinnosti ve Federdlnim
shromaZzdéni a jeho orgénech je poslanec oprivnén, po-
kud splnf tyto podminky:

a) pfedd osvédéeni o zvoleni,
b) pfedloZi pisemné prohlé3ent, Ze nevykondva funk-
ce s vykonem poslaneckého manditu nesluéitelné

(2l. 47 odst. 1 ustavniho zdkona &. 143/1968 Sb.),

c) sloZi pfedepsany slib; po sloZeni slibu podepise
pisemny text slibu a odevzd4 jej Kancelfi Fede-

2

rilntho shromaZzdéni.

§ 3

(1) Poslanec se dastni jednini snémovny a vybo-
ru, popfipadé jinych orginti snémovny a Federilniho
shromaZzdéni, do nichZ byl zvolen.

(2) Ke kaZdému jednani se vyhotovi prezenénf lis-
tina, do které se viichni pfitomni poslanci podepii.

§4

(1) Pokud se poslance nemtiZe ziiéastnit jednani,
je povinen se omluvit pfedsedovi vyboru nebo sn&-
movny. Neddast poslanct na jednacich dnech snémov-
ny a vyboru posuzuje pfedseda snémovny nebo pfed-
seda vyboru po ukongeni kalenddfniho mésice.

(2) Jestlize pfedseda neidast poslance neomluvi,
protoZe omluvu neshledal odiivodnénou anebo posla-
nec se vilbec neomluvil, sdéli to poslanci. Poslanec mi-
Ze do 5 dnii od doru&eni sdéleni poZidat, aby pfedsed-
nictvo snémovny toto rozhodnuti pfezkoumalo; roz-
hodnuti pfedsednictva snémovny je kone&né.

(3) Neomluvend nedéast poslance na nékterém
jednacim dnu (odstavec 1) se povaZuje za neidast bez
fadné omluvy?)

§ 5

(1) V budovich Federilniho shrom4Zdéni a tam,
kde Federilni shromiZdéni, jeho orginy, snémovny
a jejich orgdny jednaji, mohou orginy &inné v trestnim
fizeni provést jakykoli vkon jen s pfedchozim pisem-
nym souhlasem pfedsedy Federilntho shromiZzdéni.
Takového souhlasu je tfeba, i pokud by $lo o dkon,
kterym by byla dot&ena pisemnost slouZici poslanci
k &nnost1 ve Federilnim shromaZdéni nebo jini véc

obdobné povahy, a to i kdyZ se nachizeji kdekoli.

1y § 49 zdkona & 47/1990 Sb., o volbich do Federilniho shromé4¥dén.
?) § 7 zdkona & 304/1990 Sb., o platu a nihraddch v¥daji poslancii Federdlntho shrom4déni.
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(2) Jakmile se pfedseda Federilntho shromaZzdéni
nebo pfedseda snémovny dozvédi o jakémkoli zisahu
stitnich nebo jinych vefejnych orgind proti osobni
svobodé poslance, u¢inéném bez souhlasu snémovny,
provedou potfebni opatfeni k ochrané poslance.

§ 6

(1) Z4dost, aby byl din souhlas k trestnimu stthan{
poslance nebo k jeho vzet{ do vazby (&l. 50 dstavniho
zdkona &. 143/1968 Sb.), a Zidost, agy byl din souhlas
predsednictva Federalntho shrom4Zdéni k zadrZeni po-
slance (&l. 52 tstavniho zdkona &. 143/1968 Sb.), musi
obsahovat zejména vymezeni skutku, o ktery jde, a je-
ho predpoklddanou privni kvalifikaci. Zidost predkls-
di pfedsedovi Federilniho shromiZdéni pfisluiny
organ &inny v trestnim Fzeni.

(2) Pfedseda Federilniho shromaZdéni postoupi
Z4dost manditovému a imunitnimu vyboru pfisluiné
snémovny s tim, aby ji projednal a sdélil své stanovisko
snémovné, kterd mi o Zidosti rozhodovat.

3 O
a to do 15 dnd.

Zédosti se rozhoduje usnesenim,

(4) Pokud bylo Zidosti podle odstavce 1 vyhové-
no, mé orgin &inny v trestnim fizeni povinnost ozna-
movat snémovné vechna rozhodnutf, kteri se poslance
tykaji.

(5) Poslance nelze stihat kizefisky ani v pfestup-
kovém Fizeni.

(6) Po dobu vazby, k niZ dala snémovna souhlas,
se pozastavuje vykon priv a povinnosti poslance. To-
téz plati po dobu, po kterou poslanec nebyl vzat
do vazby jen z diivodu uvedeného v § 73 nebo § 73a
trestntho fidu. V pfipadech, kdy byl din souhlas
k trestnimu stthéni, snémovna soulasné s vyhovénim
Z4dosti rozhodne o tom, zda se po dobu trestniho sti-
hini pozastavuje vykon priv a povinnosti poslance,
popfipadé v jakém rozsahu.

§7

Pfi provddéni obchodni nebo jiné podnikatelské
&innosti nebo pfi podpofe zdjmu dlastnika ¥izeni pfed
stitnim nebo jinym vefejnym orginem nesméji poslan-
ci zneuZivat svého postaveni poslance.

CAST 111
POSLANECKE KLUBY

§8

(1) Poslanci se podle politického zamé&feni mohou
sdruZzovat v poslaneckych klubech. Poslanec miiZe byt
&lenem jen jednoho poslaneckého klubu.

(2) K ustaven{ poslaneckého klubu je tfeba nejmé-
né péti poslanci. O ustaveni klubu se sepiSe zépis, kte-

s v tr s Y

ry podepii viichni ustavujici &lenové klubu.

(3) Pfedseda poslaneckého klubu pisemné ozndmi
pfedsedovi Federdlntho shromaZdéni ustaveni klubu
a jeho nézev; v oznimeni déle uvede jména a pfijmeni
&lent klubu.

(4) Jménem poslaneckého klubu jedni zpravidla
jeho pfedseda (mistopfedseda). Je opravnén se G&astnit
jednéni{ pfedsednictva snémovny a pfedsednictva Fede-
rilniho shromdZdéni a vyjadfit se k projednivané véci.

§9

(1) Poslanecké kluby jsou oprivnény ke své &in-
nosti pouZivat mistnosti v objektech Federilniho shro-
maZdéni.

(2) K dhradé nikladd poslaneckych klubt
se z rozpodtu Federdlntho shromaZzdéni poskytuji p¥i-
spévky ve vydi, kterou uréuje pro kaZdy kalend4¥ni rok
pfedsednictvo Federilniho slﬁ’roméidém’ s ptihlédnu-
tim k po&tu €lent jednotlivych poslaneckych klubi.

(3) Poslanecké kluby jsou povinny vést evidenci
o pouziti pfispévki podle odstavce 2. Na Zidost pfed-
sednictva Federdlniho shrom4Zdéni jsou povinny pou-
zitf pfispévkl doloZit.

§ 10

(1) Pfedsedové poslaneckych klubti tvof{ politické
grémium, které posuzuje zejména otizky politické po-
vahy, aby se objasnila stanoviska poslaneckych klubg,
a dile program a organizaci price Federilniho shro-
maZdéni.

(2) Zasedani politického grémia svoldvi pfedseda
Federilntho shromdZdéni. Stanoviska politického gré-
mia maji povahu doporuéeni.

(3) Na zasedini politického grémia jsou zvini
pfedsedové snémoven.

CAST IV
USTAVUJICI SCHUZE SNEMOVNY

§ 11

(1) Ustavujici schizi snémovny svold pfedsednic-
tvo Federilniho shrom4Zdéni (&l. 56 odst. 3 dstavniho
zdkona & 143/1968 Sb.) do 30 dnti ode dne voleb.

(2) Schizi ¥idi povéteny &len pfedsednictva Fede-
rilniho shrom4dZdéni, ktery pfijme slib poslanci, pfed-
loZi k projednén{ ndvrh f4du pro volby orgéni a funk-
ciondfi snémovny a zajisti provedeni vol%)y predsedy
snémovny.
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§ 12

(1) Zvoleny pfedseda snémovny se ujme Fizeni
schize a pfijme slib toho kdo schiizi dosud fidil, po-
kud byl zvolen poslancem snémovny.

(2) Snémovna stanovi podet &lent svého pfedsed-
nictva a zF{di své dal§i vybory, pokud jejich zfizeni ne-
ni stanoveno zékonem.

(3) Pfedseda snémovny di provést volbu misto-
pfedsedy snémovny, &lenti jejtho pfedsednictva a pfed-
sedu vyborll snémovny.

(4) Snémovna stanov{ hlasovinim na ndvrh politic-
kého grémia rozdéleni poétu mist ve vyborech sné-
movny a v pfedsednictvu Federilntho shromaZzdéni
tak, aby byla dodrZena zdsada pomérmného zastoupeni
poslaneckych klubii. Poté snémovna zvoli ze svého
stfedu Eleny pfedsednictva Federdlniho shromaZdéni
v podtu stanoveném udstavnim zikonem a &leny vybora
snémovny.

(5) Po provedeni voleb povéfeny &len pfedsednic-
tva Federilniho shrom4Zdéni (§ 11 odst. 2) pod4 sné-
movné zprivu o &innosti pfedsednictva Federilniho
shromaZzdéni za dobu od posledni schiize snémovny.

CASTV
PRVNI SPOLECNA SCHUZE SNEMOVEN

§13

(1) Po ustavujici schizi snémovny pfedseda nebo
povéfeny &len pfedsednictva Federilniho shromdZdén{
svol4 prvni spoleénou schiizi snémoven k volbé pfedse-
dy Federilniho shromiZdéni, prvniho mistopfedsedy
a mistopfedsedti Federilntho shrom4Zdéni (€l. 34 odst.
2 dstavniho zdkona & 143/1968 Sb.) a tuto schuizi Fidi.

(2) Snémovny projednaji nivrh ¥idu pro volby
pfedsedy Federilniho shromdZdéni, prvntho mistop-
fedsedy a mistopfedsedit Federilniho shrom4Zdéni.

(3) Snémovny zvoli pfedsedu Federilntho shro-
méZdéni, ktery se ujme Fizeni spole€né schiize
a di provést volby prvntho mistopfedsedy a misto-
pfedsedti Federdlniho shromaZzdéni.

CAST VI
SCHUZE SNEMOVEN

§ 14
Svolavani{ schiizi snémoven

(1) Schize snémoven se konaji v dobé, kdy Fede-
rilni shromaZzdéni zaseda.

(2) Schiize snémovny svoléva pfedseda snémovny
na z4klad& usnesen{ snémovny nebo jejtho pfedsednic-
tva. Na Zidost alespoii jedné pétiny poslanci snémov-
ny svold jeji pfedseda schizi nejpozd&ji do 10 dni
od doruéen{ Z3dosti; Zddost musi byt podina pisemné
a musi obsahovat nivrh programu schiize.

(3) Spole&nou schizi snémoven svoldva pfedseda
Federilniho shromaZdéni, je-li to stanoveno tustavnim
zdkonem, dile na zdklad& usneseni pfedsednictva Fede-
rilniho shrom4Zdéni nebo na zikladé shodného usne-
seni obou snémoven nebo jejich pfedsednictev.

Jedndni snémoven
§ 15

(1) Do jednaciho silu maji p¥istup pouze osoby

uvedené v § 17 a déle osoby, které k tomu maji svoleni
pfedsedy snémovny.

(2) Pro zasedaci pofidek je uréujici pfislusnost po-
slance k poslaneckému klubu. Poslanec obsazuje v jed-
nacim sile vZdy uréené poslanecké k¥eslo. V dobé
schiizi snémovny nesmi byt toto kfeslo nikym jinym
obsazeno.

(3) V jednacim séle jsou vyhrazena zvlistni mista
pro &leny federlni vlidy a dal3f osoby uvedeni v § 17.

(4) Do budov Federilniho shrom4Zdéni a tam, kde
Federalni shrom4Zdéni, jeho orginy, snémovny a jejich
orginy jednaji, neni dovolen vstup se stfelnou zbrani
ne%o vybusninou. Zikaz se nevztahuje na &leny parla-
mentni striZe a na osoby zaji§fujici ochranu dstavnich
&initeld.

§ 16

(1) Jednani snémovny ¥idi pfedseda snémovny ne-
bo povéfeny &len pfedsednictva snémovny (pfedseda-
jici). Pro kazdou schizi zvoli snémovna dva ovéfovate-
le z4pisu (§ 35 odst. 3). Snémovna stanovi na ndvrh své-
ho pfedsednictva pofad jednini a zpisob projedndvini
jednotlivych bodi pofadu. Kazdy poslanec miZe na-
vrhnout zménu nebo doplnéni pofadu jednini. Sné-
movna miiZe v prib&hu schiize hlasovinim bez rozpra-
vy pfesunout body pofadu jednini nebo sloudit roz-
pravu k dvéma nebo vice bodim pofadu.

(2) K hlasovéni a volbé ve Snémovné lidu mus{ byt
pfitomna vice neZ polovina jejich poslanci.

(3) K hlasovén{ a volbé ve Snémovné nirodé musi
byt pfitomna vice neZ polovina jejich poslancti zvole-
nych v Ceské republice a vice neZ polovina jejich po-
slancd zvolenych ve Slovenské republice.



Castka 13

Sbirka zikont & 56 / 1991

Strana 269

(4) Pfed koncem kazdého jednaciho dne pfedseda-
jici (odstavec 1) zpravidla ohlisi den, hodinu a pofad
pfistiho jednini. Jednin{ v kaZdém jednacim dnu trvi
nejpozdéji do 20. hodiny, pokud snémovna nerozhod-
ne jinak.

(5) Jedndni snémovny se nekonaji v pondéli, sobo-
tu a nedéli, ledaZe se snémovna nebo jeji pfedsednictvo
usnese jinak.

(6) Pro jedndni spoleéné schiize snémoven plati
ustanoveni o jednini ve schiizi snémovny pfiméfens,
pokud neni dile stanoveno jinak. Jednini spoleiné
schiize snémoven ¥idi pfedseda nebo n&ktery z misto-
pfedsedti Federalntho shromaZdéni.

§ 17

(1) Pravo ddastnit se jedndni snémovny maji kro-
mé poslanci prezident Ceské a Slovenské Federativni
Republiky (dile jen ,prezident republiky®), pfedseda

eské nirodni rady, pfedseda Slovenské nirodni rady,
pfedseda a ostatni éfenové federilni vlidy, pfedsecfa
vlady Ceské republiky, pfedseda vlidy Slovenské re-
publiky, guvernér Stitni banky Zeskoslovenské, pfed-
seda Ustavntho soudu Ceské a Slovenské Federativni
Republiky, pfedseda Nejvyssiho soudu Ceské a Slo-
venské Federativni Republiky a generilni prokuritor
Ceské a Slovenské Federativni Republiky. V dobé roz-
pravy se jim udéli slovo, kdykoli o to poZidaji.

(2) Jednini se mohou zd&astnit i dal3i osoby, pro-
jevi-li s tim snémovna souhlas. Pfedsedajic{ jim miZe
udélit slovo.

§ 18
(1) Schiize snémovny je zpravidla vefejni.

(2) Schiize nebo jejf &st se prohlasi za nevefejnou,

maji-li byt projedndviny skutenosti tvofici pfedmét
stitniho tajemstvi.

(3) Snémovna se miZe i v dalSich pfipadech bez
rozpravy usnést, Ze schiize nebo jeji &ast bude nevefej-
ni. Projednivini nivrhi tykajicich se stitniho rozpod-
tu nebo véci dafiovych je vZdy vefejné.

(4) Nevefejné schiize se mohou tudastnit poslanci
druhé snémovny a déle osoby uvedené v § 17 odst.

1. Jiné osoby mohou byt pfitomny jen se souhlasem
snémovny.

%) § 7 zdkona & 84/1990 Sb., o privu shromaZdovacim.

(5) Osoby sledujici jedndn{ snémovny, pfitomné
na galerii nebo na balkéné, jakoZ i novinéfi, fotografo-
vé a pracovnici rozhlasu a televize, maji povinnosti
u&astniktl shrom4zdéni.?)

(6) Zvetejnéni pravdivych zpriv o jednini sné-
movny a jejich vyborti, kterd nebyla prohldSena za ne-
vefejns, nemiZe byt nikomu na djmu.

§ 19

(1) Projednavani jakéhokoli bodu pofadu nemiize
byt zahdjeno, jestliZe vSem poslanciim nebyly nejméné
48 hodin pfed zahdjenim rozpravy pfediny viechny
parlamentni tisky, které maji sfouiit jako podklad pro
jednini. Snémovna se miZe bez rozpravy usnést,
Ze bod pofadu jednini projednd, i kdyZ tato lhiita ne-
byla dodrZena

(2) K projednivanému bodu pofadu zpravidla vy-
stoupi navrhovatel a zpravodajové vyborti snémovny.
Navrhovatelem mohou byt poslanci, orgdny Federélni-
ho shromaZdéni a snémoven a dile ti, kterym toto pri-
vo pfizndvi zdkon. O kazdém Fidné pfedloZeném ni-
vrhu mus{ byt rozhodnuto. Navrhovatel muZe svij ni-
vrh vzit zpét, dokud snémovna nepfistoupila k hlaso-
vini o ném.

(3) Névrh na odvolani poslance z funkei uvede-
nych v § 12 odst. 3 a 4 a § 13 odst. 3 miZe spolednd
podat nejméné 30 poslanct pfisluiné snémovny; pH
odvolan{ se postupuje stejnym zptlisobem jako pfi vol-
be.

(4) Do rozpravy se poslanci mohou hlésit pisemné
pfed zahdjenim jedndni nebo v jeho prib&hu. Pfi zahi-
jeni rozpravy pfedsedajici oznidmi{ pfihliSené feéniky
a udéluje jim postupné slovo, pfi€emZ upozorn{ dalsi-
ho Ffe&nika na to, Ze jeho vystoupen{ bude nisledovat.
Kdo nenf pfi udéleni slova p¥itomen, ztrici pofadi.

(5) Jako prvni fe&nici v rozpravé vystupuji mluvéi
poslaneckych klubti, pokud o to poZidaji.

§ 20

(1) Nikdo nesmi byt nikym pferuSovin, kdyZ
mluvi, s vyjimkou oprivnéni pfedsedajictho podle
§ 22 odst. 4 a § 23 odst. 2 a 4.

(2) Hodla-li pfedsedajici vystoupit v rozpravé,
pfeda fizen{ jedndni jinému k tomu oprivnénému po-
slanci (§ 16 odst. 1 a 6) a ujme se jej opét teprve
po ukoneni rozpravy a hlasovani.
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(3) Re&nik mluvi z fe&nického mista nebo z mista,
kde je zabudovin silovy mikrofon. Ujme se slova,
kdyZz mu je pfedsedajici udélil.

(4) Snémovna se mtiZe usnést na fe¢nické dobé, ni-
koli v3ak krat3{ neZ 10 minut.

(5) Zpravodaji se b&hem rozpravy udéli slovo,
kdykoli o to pozdds.

§ 21

(1) Jednacimi jazyky jsou jazyk &esky a jazyk slo-
vensky.

(2) Poslanci nirodnosti madarské, némecké,
polské a ukrajinské (rusinské) mohou mluvit v jazyce
své nirodnosti; Kanceld¥ Federilntho shromdZzdén{ za-
jisti tlumo&eni takového projevu do jednoho z jedna-
cich jazyk.

(3) Nemluvi-li jiny fe&nik (§ 17 odst. 2) &esky ne-
bo slovensky, povinnost Kanceldfe Federilniho shro-
méZdéni podle odstavce 2 plati obdobné.

§ 22

(1) Poslanec mi 1E‘)révo na faktickou poznimku,
kter4 reaguje na pribéh rozpravy; slovo mu bude udé-
leno neprodleng, aviak bez pferufeni toho, kdo privé
mluvi.

(2) Za faktickou poznimku se povaZuje i procedu-
ralni névrh tykajici se zpisobu projednivani nékterého
bodu pofadu jednini.

(3) Pfedneseni faktické poznimky nesmi pfekroéit
2 minuty.

(4) Nejde-li o faktickou poznidmku nebo pFekro&i-
-li poslanec lhiitu podle odstavce 3, pfedsedajici
mu slovo odejme.

§ 23

(1) Poslanec m4 mluvit k projedndvané véci. Od-
chyluje-li se od ni, pfedsedajici na to poslance upozor-
ni.

(2) Nevedlo-li upozornéni k népravé, pfedsedajici
poslanci slovo odejme.

(3) Proti odejmuti slova miiZe poslanec vznést ni-
mitku, o niZ rozhodne snémovna bez rozpravy hlaso-
vanim.

(4) Pfekro&i-li poslanec fednickou dobu, na které

se podle § 20 odst. 4 snémovna usnesla, pfedsedajici
mu po pfedchozim upozornéni slovo odejme.

§ 24
(1) Poslanec miiZe v rozpravé pfedniiet k projed-
névané véci pozméfiovaci a dopliiovaci névrhy. Névrhy
musi byt podiny pisemné, musi se vztahovat k ur¢ité

véci projednivaného nivrhu a méd z nich byt zfejmé,
na ¢em se mi snémovna usnést.

(2) Byl-li pfednesen takovy pozméfovaci nebo
dopliiovaci ndvrh, ktery podle nizoru pfedsedajictho
pravdépodobné neziskd podporu snémovny, pfecfseda-
jici pozada, aby svou pfedbéZnou podporu nivrhu vy-
jadiili poslanci zvednutim ruky. Jestlize takovy nivrh
neziskd podporu ani 30 poslanct, pfedsedajici doporu-
& poslanci, ktery nivrh pfednesl, aby na ném netrval.

(3) Byly-li v rozpravé pfedneseny pozméfiovaci
nebo doplfiovaci ndvrhy, projednivini tohoto bodu
pofadu se miiZe pferudit na dobu, neZ tyto névrhy pro-
jednaji pfisluiné vybory snémovny nebo poslanecké
kluby a pfedloZi snémovné své stanovisko.

(4) Poslanec miiZe svij pozméfovaci nebo do-
ﬁlﬁovacf névrh vzit zpét, dokud snémovna nepfikroéila
hlasovini o ném.

§ 25

(1) Jestlize v rozpravé vystoupili vSichni, kdo
se do ni pfihlasili, pfedsedajici rozpravu ukonéi.

(2) Po ukonéeni rozpravy udéli pfedsedajici z4vé-
reéné slovo navrhovateli a zpravodajim vybord sné-
movny.

Hlasovani ve schiizich snémoven
§ 26

(1) O kazdém névrhu rozhoduje snémovna hlaso-
vinim, k némuZ je tfeba pfitomnosti stanoveného
poétu poslancii (&l 40 odst. 1 a 2 dstavntho zdkona
&. 143/1968 Sb.). O zpiisobu sé&itini hlasti rozhoduje

snémovna usnesenim.

(2) Pfedsedajici upozorni akustickym signilem,
Ze bude pfikrodeno k ilasovénf, zjisti podet pfitom-
nych posfancﬁ, tento podet ozndmi a stanovi techniku
hlasov4ni. Pfed hlasovinim mus{ byt zopakovino pfes-
né znéni nivrhu, pokud poslancim nebylo pfedino je-
ho pisemné vyhotoveni.

(3) Usnesen je pfijato, jestliZe se pro néj vyslovila
nadpoloviéni v&t§ina pfitomnych poslanci, pokud
dstavn{ zdkon nestanovi jinak (¢l. 41 aZ 43 tstavniho
zikona &. 143/1968 Sb.).

(4) Hlasovani nesmi byt pferuSeno.

(5) Podrobnosti a pravidla pouZivani hlasovaciho
technického zafizeni upravuji snémovny usnesenim.
§ 27

(1) O pozmétiovacich a dopliiovacich navrzich
se hlasuje zpravidla v pofadi, v némz byly podény, po-
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kud snémovna nerozhodne jinak. Pokud spolu n&které
nivrhy souviseji, je moZno o nich hlasovat souéasné.

(2) Kazdy poslanec miZe navrhnout, aby se o jed-
notlivych &istech ndvrhu hlasovalo samostatng; o ni-
vrhu snémovna rozhodne bez rozpravy. Nedojde-li pfi
takovém hlasovini ke schvileni viech &isti ndvrhu,
je nutno hlasovat o nich jeité jako o celku.

(3) O procedurilnich névrzich se hlasuje podle po-
tieby i b&hem rozpravy.

§ 28

1) Hlasuf'{e se vefejné, II:IOkud se snémovna neusne-
se jinak a pokud zptisob hlasovin{ o uréitém ndvrhu
neni stanoven zikonem.

(2) Tajné se hlasuje takovym zpisobem, aby neby-
lo moZno zjistit, jak ktery poslanec hlasoval.

(3) Vefejné se hlasuje zpravidla zdviZzenim ruky,
popfipad€ i za pomoci technického zafizeni. Podle
jmen se hlasuje v pfipadech stanovenych tstavnim z3-
konem nebo jestliZe se na tom usnese snémovna.

(4) Po ukonéeni hlasovini pfedsedajici vyhlasi vy-
sledek hlasovani tak, Ze sdé&li po&et hlast odevzdanych
ro névrh, proti nému, podet poslancti, ktefi se zdrZeli
ﬁlasovénf, a popfipadé pocet t&ch poslanci, ktefi,
a& byli pfitomni, hlasovani se nezii&astnili.

(5) Kazdy, kdo md privo volit do Federilniho
shromaZdéni, je oprivnén seznimit se s tim, jak po-
slanci v jednotlivych vécech hlasovali (§ 35 odst. 1), po-
kud 3lo o hlasovin{ vefejné.

§ 29

(1) Ve spolené schiizi snémoven hlasuji poslanci
kaZdé ze snémoven zvl43¢. Pro urychlen{ hlasovani lze
jej providét najednou v obou snémovnich.

(2) Plati-li pro schvileni ndvrhu zikaz majorizace,
hlasuji ve Snémovn& nirodid zvli$t poslanci zvoleni
v Ceské republice a zvl43¢ poslanci zvoleni ve Sloven-
ské republice.

Vztahy mezi snémovnami

§ 30

Pfedsednictvo snémovny informuje pfedsednictvo
druhé snémovny i pfedsednictvo Federilniho shro-
méZdéni o kazdém usneseni snémovny.

§ 31

Pfijmou-li snémovny rozdilni usneseni ve véci,
v niZ jsou shodnd usneseni podminkou vzniku priv-
nich nisledkd, zahiji se dohodovaci Fizeni, je-li podle

dstavniho zdkona povinné (&l. 44 odst. 4 dstavniho z3-
kona &. 143/1968 Sb.). Jinak se ka?d4i snémovna miZe
usnést, Ze
a) véc opétovné projedni po pfipadném 0£étovne’m
groje néni ve vyborech nebo v poslaneckych klu-

ech,

b) bude zahijeno dohodovaci Fzeni,
c) bude zvolen jiny postup, ktery by mohl pfFispét
ke sjednocen{ usneseni snémoven.

Dohodovaci fizeni
§ 32

(1) Spoleény vybor pro dohodovaci fzeni se skli-
d4 ze stejného poltu poslanci Snémovny lidu a Sné-
movny nirodi.

(2) Snémovna nirodi zvoli do spoleéného vyboru
pro dohodovaci fizeni stejny ioéet poslancti zvolenych
v Ceské republice a zvolenych ve Slovenské republice.

§ 33

(1) Prvni schiizi spolegného vyboru pro dohodo-
vaci fizeni svold pfedseda Federilniho shromiZzdéni.
Vybor si na této schizi zvoli pfedsedu, ktery ¥idi jeho
dal§i jedndni.

(2) O vysledcich jednani spoleéného vyboru pro
dohodovaci fizen{ podd povéfeny &len, popfipadé po-
véfeni &lenové vyboru zprivu obéma snémovnim
a sdélf jim, co vybor doporuduje.

§ 34

(1) Nedojdou-li snémovny ani opétovnym hlaso-
vanim na doporuéeni spole&ného vyboru pro dohodo-
vacf Fizeni ke shodnému usnesent, vybor se sejde k dal-
$imu jednini.

(2) Nedojde-li ke shodnému usneseni snémoven
do péti mé&sici od prvniho hlasovani, dohodovaci fize-
ni kon&i a ndvrh se povaZuje za zamitnuty. Doslo-
-li k takovému ukonéeni dohodovactho ¥izeni, vyrozu-
mi o tom pfedsednictvo Federilniho shromaZdéni pre-
zidenta republiky.

§ 35
Zipisy o schiizich snémoven

(1) O kaZzdé schizi Snémovny lidu a Snémovny
nirodii a o spoleéné schiizi snémoven se pofizuje do-
slovny tésnopisecky zépis a zvukovy zdznam. V zépise
je nutno uvést, kdo ¥idil schiizi, kolik &lent snémovny,
popfipadé snémoven bylo pftomno, ktefi Fednici
se zdcastnili rozpravy, kcf;r bylo pfikro&eno k hlasovi-
nf a jaky byl jeho vysledek. Bylo-li hlasovani vefejné,
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je 1pfﬂohou zépisu uvedent, jak kaZzdy poslanec hlaso-
val. Zvukové zdznamy se uchovivaji nejméné do doby
ovéfeni a schvileni zipisu.

(2) Reénikovi, ktery vystoupil v rozpravé, bude
pfedloZen zdpis jeho vystoupeni k ovéfeni a p¥ipadné
opravé jazykovych chyb. Poﬁ’{ud mi za to, Ze v zépise
je zkreslen obsah a smysl jeho vystoupeni, miZe do pé-
ti dnti podat pfedsedovi snémovny pisemné ndmitk
proti zépisu. O podanych nimitkich rozhoduje pfed):
seda snémovny do 24 hodin od jejich doruéent; jeho
rozhodnut{ je koneé&né.

(3) Zapis o schiizi snémovny ové&fuji zvoleni ové-
fovatelé zapisu (§ 16 odst. 1 a 6). Zapis schvaluje pfed-
seda snémovny; zdpis o spolené schiizi snémoven
pfedsedové snémoven a pfedseda Federilniho shro-
miZdéni.

(4) Ovéfeny a schvileny zapis je autentickym zi-
znamem o schiizi; jeho souéisti jsou prezendni listiny,
iplné texty pfedloZenych nivrhi, usneseni a jinych
dokumentt, které byly pfedmétem jedndni & tvofily
sou&ist informaé’nfcl?l’ podkladt. Ovéfeny a schvileny
zépis se vyddva tiskem, pokud u nevefejnych schiizi
&i jejich &asti nebude snémovnou rozhodnuto jinak.

(5) Zapisy o schiizich v&etné priivodni a jiné doku-
mentace jsou do dvou mé&sict od kondni schize pfedi-
ny k trvalé ischové do archivu Federilntho shroméz-
déni.

(6) Na ziklad& zipisu o schiizi snémovny je vyho-
tovena zpriva o schiizi snémovny s uvedenim viech
vystoupeni a pfijatych usneseni. Tato zpriva je pfedina
poslancim do 30 dnti od skon&eni schiize.

CAST VII
PROJEDNAVANI NAVRHU ZAKONU

§ 36

Niévrh zikona Federilntho shromiZdéni miZe
podat ten, kdo je k tomu podle tstavntho zikona
oErévnén (&l. 45 odst. 1 vistavniho zdkona &. 143/1968
Sb.).

§ 37

(1) Néavrhy zdkont se projednavaji tak, Ze navrho-
vatel pfedloZi pfedsedovi Federilntho shromiZdéni
nejprve zdsady pfipravovaného zékona.

(2) Navrhovatel miZe poZidat, aby bylo od pro-
jedndvini zdsad zikona vyjimeén& upusténo, jde-
-li o dpravu jednoduchou anebo vyZaduje-li to jeji na-
1éhavost.

(3) O Zidosti rozhoduje pfedseda Federilntho
shromaZzdéni po jejim projedndni s pfedsedy obou sné-
moven.

§ 38

(1) Ndvrh zékona se pfedklida pisemng g?edsedo-
vi Federilntho shrom4Zdéni, nejde-li o p¥ipad uvedeny
v § 48 odst. 1.

(2) Névrh musi obsahovat pfesné znéni navrhova-
ného zdkona. K ndvrhu se pfipojuje ditvodovi zpriva,
kterd musi obsahovat podrobné odivodnéni potfeb-
nosti nové privni tpravy a odiivodnéni jednotlivych
ustanoveni navrhovaného zdkona. Bylo-li upusténo
od projednivin{ zdsad zidkona, musi obsahovat i odu-
vodpr’lénf zdkladnich z4sad navrhované dpravy. Je-li na-
vrhovatelem prezident republiky nebo federdlni vlida,
v diivodové zprivé se rovnéz uvedou niroky, jaké kla-
de navrhovani dprava na stitni rozpo&et federace, pfi-
padné i republik.

(3) Hodl4-li ndvrh zikona podat vybor snémovny,
je ke schvileni takového ndvrhu zapotfebi souhlasu
nadpoloviéni vétiiny vech jeho &lend.

§ 39

(1) Pfedseda Federilniho shromaZzdéni postoupi
neprodlené nivrh zikona (§ 38 odst. 1, § 48 odst.
2 a 3, § 49 odst. 2) pfedsednictviim snémoven. Pokud
navrhovatelem nenf federalni vldda, zasle ji ndvrh zdko-
na k zaujeti stanoviska. Pokud navrhovateli nejsou
Cesk4 nirodnf rada nebo Slovenski nirodni rada, zagle
jim rovnéZz nivrh zikona, aby k nému podle svého uvi-
Zen{ sdélily stanovisko, a to tak, aby jim byl dorugen
nejméné 14 dnd pfed jeho projednivinim ve vyborech
snémoven.

(2) Pfedseda snémovny po projedndni s pfedsed
viech vybori pfikiZe bez zbyte&ného odklagu navr.
zékona k projedndn{ jednotlivym vybortim snémovny,
kterym podle své povahy pfisludi, a tém vyborim, kte-
ré o to poZidaji. Zirovenl zabezpedi rozeslini nivrhu
zékona vSem poslanciim spolu se sd&lenim, kterym vy-
bortim byl névrh zdkona pfikizan. Jde-li o ndvrh nove-
ly zékona, Kanceldf Fedzrélm’ho shromazdéni zajisti,
aby kaZdy poslanec mél k dispozici jeho stivajici platné
znéni.

(3) Pfedseda snémovny ve svém opatfeni o pfiki-
z4n{ navrhu zdkona vyboriim stanovi pravniho konzul-
tanta, kterym je zpravidla pracovnik Kanceléfe Fede-
rilniho shromiZdéni.

(4) Byl-li ndvrh zikona pfikizdn vice vyboriim,
muiZe pfedseda snémovny po projednini s pfedsedou
druhé snémovny povéfit néktery z vybori snémovny,
aby shrnul vysledky projednin{ nivrhu zdkona v ostat-
nich vyborech snémovny, jakoZ i stanoviska orgind,
kterym byl névrh zikona zasldn k vyjidfent, a pfedlo-
Zil snémovné spolu se svym stanoviskem névrh usnese-
ni.
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§ 40

(1) Federslni vlida, Ceské nirodni rada nebo Slo-
venski ndrodni rada, popfipadé jejich pfedsednictva,
za§lou stanoviska k ndvrhu zékona, pokud samy nejsou
jeho navrhovateli, pfedsedovi Federilntho shromizdé-
ni, ktery je postoupi pfedsedim snémoven.

(2) Pfedseda snémovny postoupi toto stanovisko
tém vybortim, kterym byl nivrh zdkona pfikdzan. PH
projedndvini ndvrhu zdkona ve vyborech snémovny
je nutno dosl4 stanoviska Ceské nirodni rady a Sloven-
ské nirodnf rady projednat.

(3) Federilni shromaZdéni po projednini nivrhu
zékona informuje Ceskou nirodnf radu a Slovenskou
nérodni radu o tom, jak bylo jejich pfipominek vyuZi-
to.

§41

(1) Névrh zdkona pfi jednini vybori snémovny
odiivodiiuje a obhajuje navrhovatel.

(2) Za federélni vlidu miZe jednat povéfeny &len
vlddy nebo jind vlddou povéfeni osoba.

(3) Za Ceskou nirodni radu nebo Slovenskou ni-
rodni radu miiZe jednat povéfeny poslanec nirodni ra-
dy.

(4) Za prezidenta republiky miiZe jednat jim pové-
fend osoba.

(5) Jsou-li navrhovateli poslanci Federilntho shro-
méZdéni, miZe za n& jednat kterykoli z navrhovateld.

(6) Je-li navrhovatelem vybor snémovny, miZe

za néj jednat povéfeny &len vyboru.

§ 42

(1) Vybor snémovny zpravidla uréi k projednéva-
nému ndvrhu zikona ze svych €lend zpravodaje.

(2) Pfedseda vyboru a z jeho povéfeni zpravodaj
muiZe k projednini nivrhu zikona vyZzidat informace
a vyjadFeni stitnich orgint, vefejnych instituci, ob&an-
skych sdruZeni, odborovych organizaci i jednotlivych
odbornikii a podle potfeby svolat poradu.

(3) Kancelast Federilntho shromdZdéni zajisti
révni, popfipadé€ i jiné odborné posouzeni nivrhu z4-
ﬁona a poskytuje zpravodaji pomoc pfi plnéni jeho
dkolt.. Privni konzultant (§ 39 odst. 3) zpracoviva
odklady pro zpravodaje vyboru, pfedb&Zné stanovis-
ﬁo pro vybor z hledisf(a pravniho posouzeni nivrhu
zékona a je oprivnén se jednini vyboru zidastnit
a k privnim otizkim pfi jeho jednidni vystoupit.

(4) Zpravodaj pfi projednivini ndvrhu zikona

ve vyboru snémovny informuje vybor o problematice

fedloZeného ndvrhu zikona, o vysledcich dosavadni-

ﬁo jednini o ném a o svém nézoru; zpravodaj doporu-
&, na &em by se vybor mél usnést.

§ 43

Jestlize se v priibéhu jednini vybord ukizalo,
Ze vybory maji proti nidvrhu zikona zivaZné nimitky,
mohou pfedsednictva snémoven pozidat pfedsedu Fe-
derdlntho shromiZdéni, aby informoval navrhovatele
o tomto stavu a doporuéil mu, aby névrh zikona vzal
zZpét.

§ 44

Po projednini ndvrhu zikona se vybor usnese
na stanovisku, v némZ zejména doporudi snémovné,
zda mé byt ndvrh schvilen & nikoli. Doporuéi-li zmé-
ny nebo dopliiky nivrhu zdkona, musi byt pfesné for-
muloviny. Stanovisko zasle pfedsednictvu snémovny
a tomu vyboru, ktery byl povéfen podle § 39 odst.
4. V takovém pfipadé je zpravodaj nell))o jiny povéfeny
&len vyboru povinen uastnit se jedndni povéfeného
vyboru.

§ 45

(1) Stanovisko vyboru podle § 44 nebo ndvrh us-
neseni podle § 39 odst. 4 se pfeddva viem poslancim.

(2) Stanovisko vyboru ve snémovné odiivodiiuje
jeho snémovni zpravodaj. Pro pomoc privniho kon-
zultanta (§ 39 odst. 3) snémovnimu zpravodaji plati
§ 42 odst. 3 pfimé&fené.

(3) Byl-li ndvrh zdkona pf¥ikdzin k projednini né-
kolika vyborim snémovny, mohou se tyto vybory do-
hodnout na spoleéném zpravodaji, ktery pods snémov-
né dstni zpravu o vysledku projednini ndvrhu zdkona
ve vyborech.

(4) Byl-li n&ktery z vybord snémovny povéfen
Eodle § 39 odst. 4, je snémovnim zpravodajem &len to-
oto vyboru.

(5) Jestlize vybor, povéfeny podle § 39 odst. 4, ne-
pfijal néktery pozméfiovaci nebo dopliiovaci névrh ji-
ného vyboru snémovny a tento vybor na svém ndvrhu
i po poradé pfedsedi téchto vybort setrvivi, miiZe po-
véfeny vybor svolat spoleéné zaseddni téchto vyboru.
Jestlize ani pak nedojde ke shodé, miZe v rozpravé
o névrhu ve snémovné vystoupit hned po snémovnim
zpravodaji zéstupce tohoto vyboru.

§ 46

(1) Névrh zikona miiZe byt projednin ve snémov-
né nejdfive po uplynuti 30 dnti ode dne, kdy byl pos-
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lanctim pf¥edén. Jde-li o naléhavy ndvrh, miZe vyjimeg-
né pfedsednictvo snémovny navrhnout snémovné, aby
ndvrh zikona projednala jesté pfed uplynutim této do-
by.

(2) Jednéni snémovny o nivrhu zdkona se zi&ast-
fiuje pravni konzultant (§ 39 odst. 3), pokud p¥edseda-
jici nerozhodne jinak.

(3) Pro odtvodiiovani a obhajovini nédvrhu zdko-
na ve snémovné plati § 41 obdobné; za federiln{ vlidu

o

viak miZe jednat pouze povéfeny &len vlidy.

§47

Ustanoven{ této &isti o projednévani ndvrhi ziko-
nti vybory snémoven se vztahuji pfiméfené i na projed-
navani nivrhi zdkonnych opatfeni pfedsednictva Fe-
derilniho shroméZdéni.

Podavani navrht zikont poslanci
Federilniho shromdzdéni

§ 48

(1) Poslanci Federalniho shrom4Zdéni pfedklidaji
ndvrh zdkona pisemné iniciativnimu a petiénimu vybo-
ru snémoven.

(2) Iniciativni a petiéni vybor pfezkoum4, zda ni-
vrh zdkona mi néleZitosti podle § 38 odst. 2 a zda
je zpusobily k v&nému projednini ve snémovnich.
Podfe vysledku pfezkoumdni nivrh zdkona bud po-
stoupi s kladnym vyjidfenim pfedsedovi Federilniho
shrom4Zdéni nebo jej s vysvétlenim svého stanoviska
vrati tém, kdo mu jej pfedlozili.

(3) Jestlize ve lhité do 30 dnd iniciativni a petiéni
vybor neudini Z4dné z opatfeni podle odstavce 2, ini-
clativni a petiéni vybor postoupi névrh zdkona p¥imo
pfedsedovi Federilniho shromdZdéni.

(4) Pro volbu &lent iniciativniho a peti¢niho vybo-
ru snémoven se pouZiji pfiméfené ustanoveni o volb&
pfedsednictva Federéfm o shromiZdéni; pro volbu
pfedsedy a mistopfedsedy vyboru se pouZiji pfiméfené
ustanoveni o volbé pfedsedy a prvniho mistopfedsedy
Federilntho shromaZdéni. Pro postup pfi jednan{ a hla-
sovani iniciativntho a petiéniho vyboru snémoven
se pouZiji pfim&fené ustanoveni o vyboru snémovny.

4 Cl. 69 tstavniho zikona & 143/1968 Sb.
%) Cl. 70 odst. 2 tstavniho zdkona & 143/1968 Sb.
) Cl. 43 odst. 1 tstavniho zdkona & 143/1968 Sb.

§ 49

(1) Navrhovatelé mohou do 10 dnil od vricen{ ni-
vrthu (§ 48 odst. 2) pisemné poZddat, aby stanovisko
iniciativniho a petiéniho vyboru pfezkoumaly snémov-
ny anebo pfedsednictvo Federilniho shromazdéni, po-
kud Federilni shromaZdéni nezaseda.

(2) Pokud obé& snémovny anebo pfedsednictvo Fe-
derdlntho shrom4Zdéni vyslovi nesouhlas se stanovis-
kem iniciativniho a petiéntho vyboru, je nivrh zdkona
postoupen pfedsedovi Federilniho shromaZdéni.

CAST VIII

PROJEDNAVANI DALSICH OTAZEK
V PUSOBNOSTI FEDERALNIHO
SHROMAZDENI

Oddil 1

Jednini o programovém prohliseni
a o vysloveni divéry nebo nedavéry
federdlni vlddé

§ 50

(1) Po jmenovini federaln{ vlidy zafadi pfedsed-
nictvo Federdlntho shromiZdéni na pofad nejblizii
spole&né schiize snémoven projednani jejtho programu
a ?4dosti o vyslovenf dévéry.)

(2) PoZ4d4-li federilni vlida Federdlni shrom4zdé-
nf o vysloveni divéry,”) zafadf pfedsednictvo Federsl-
niho shromaZdéni projednini této Z4dosti na pofad
nejbliZ§i spoledné schiize snémoven; Z4dost musi byt
projednina nejpozdéji do 14 dndi.

(3) Pozads-li federiln{ vlida o vysloveni divéry
nékterou ze snémoven,®) postupuje predsednictvo sné-
movny pfi svoldni schiize snémovny podle odstavce
2 obdobné.

§ 51

(1) Navrh na vysloveni neduvéry federilni vlidé
nebo jejimu &lenu miZe podat pisemné pfedsednictvu
snémovny nejméné jedna pétina poslanct snémovny.®)

(2) K projednin{ ndvrhu poslancii na vysloveni ne-
divéry fe(ferélnf vlid& nebo jejimu &lenu svol4 pfed-
sednictvo snémovny neprodlené snémovnu ke schizi.
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(3) K Zidosti federilni vlidy o vysloveni divéry
a k ndvrhu poslancti podle odstavce 1 zaujme snémov-
na po projednani ve vyborech a rozpravé ve snémovné
stanovisko usnesenim.

§ 52

Odepfte-li Federilni shromaZdéni, popfipadé jeho
snémovna vyslovit federiln{ vladé divéru anebo vyslo-
vi-li ji nebo jednotlivému &lenu federilni vlady nedtvé-
ru, ozndmi to pfedseda Federilntho shromdZzdéni pre-
zidentu republiky.

Oddil 2
Volba prezidenta republiky

§ 53

(1) Ptedseda Federilntho shromiZdé&ni svold
na zdklad& usneseni pfedsednictva Federilntho shro-
méZdéni k volbé prezidenta republiky v poslednich
14 dnech jeho funkéniho obdob{ spole¢nou schiizi sné-
moven.

(2) Uvolnil-li se dfad prezidenta pfed skonéenim
volebniho obdobi, na které byl zvolen, svol4 pfedseda
Federilntho shromdZdéni k tomuto bodu pofadu spo-
le&nou schizi snémoven nejpozdéji do 40 dnti od uvol-
néni dfadu.

Oddil 3
Interpelace a otdzky

§ 54

(1) Snémovna lidu a Snémovna nirodi, jakoZ
i jednotlivi poslanci maji privo interpelovat federilni
vliddu nebo jejf &leny ve vécech jejich plisobnosti.

(2) Poslanec podévi interpelaci pisemné pfedsedo-
vi snémovny, ktery o nf informuje pfedsedu Federilni-
ho shroméZdén{ a pfedsedu druhé snémovny. Pfedseda
Federilntho shromiZdéni zaSle interpelaci pfedsedovi
feldgrélnf vlidy a téZ interpelovanému Elenu federilni
vlidy.

§ 55

(1) Pfedseda snémovny seznimi s interpelaci
viechny poslance snémovny a pfedsednictvo druhé
snémovny.

(2) Interpelovany je povinen odpovédét do 30 dnid
pisemné interpelujicimu nebo 1stné na schiizi snémov-
ny. Interpelujici se vyjidf], zda odpovéd povaZuje
za uspokojivou.

(3) Prohl4si-li snémovna interpelaci za naléhavou,

stanovi lhitu krat¥{ 30 dnd k odpovédi na tuto interpe-
laci.

(4) S pisemnou odpovédi na interpelaci seznimi
pfedseda snémovny vSechny poslance a pfedsednictvo
snémovny, které j1 zafadi na jedndni nejbliZd{ schize
snémovny; o pisemné odpovédi informuje pfedsedu
Federilntho shromdZdéni a pfedsedu druhé snémovny.

(5) O odpovédi na interpelaci se miZe konat roz-
prava. Snémovna zaujimi k odpovédim na interpelaci
stanovisko usnesenim.

§ 56

Poslanec miZe na schiizi snémovny interpelovat
téZ pfitomného &lena federilni vlidy. O dstni interpe-
laci plati pfiméfené ustanoveni o interpelaci pisemné.

§ 57

(1) Poslanec ma pravo klast otizky federalni vlide
a jejim &lenim ve vécech jejich plisobnosti. Otizky
se kladou tstn& na schﬁzfcfi snémovny nebo vybort.
Dotazovany odpovi zpravidla na téZe schizi snémovny
nebo vyboru. NemuiZe-li odpovédét ihned, odpovi po-
slanci pisemné do 30 dni.

(2) Poslanec se na téZze nebo nejbliZs{ schiizi sné-
movny nebo vyboru vyjidfi, zda povazuje odpovéd
za uspokojivou.

Oddil 4
Projedndvini zahraniéné politickych
otdzek

§ 58

(1) Federalni shromaZdéni jednd o zisadnich otdz-
kich zahraniéni politiky, podili se v rdmci své pisob-
nosti na jeji tvorbé a realizaci a projedniva mezinirod-
ni smlouvy, pokud je tfeba jeho souhlasu k ratifikaci
nebo pokud mi byt odstoupeno od smlouvy, s jejiZ ra-
tikaci vyslovilo Federilni shrom4Zdéni souhlas.

(2) Federilni shromazdéni projednivi zprivy
o zahraniénich stycich Federilntho shromaZzdéni
a o vyméné zkuSenost{ s parlamenty jinych zemi, které
mu pfedklids pfedsednictvo Federilniho shromiZdéni.

§ 59

Pro projednivini mezinirodnich smluv plati usta-
noveni o projedndvani ndvrhii zékont p¥iméfené. Ne-
souhlasi-li Cesk4 nérodnf rada nebo Slovensk4 nirodni
rada se smlouvou, k jejimuZ proveden je tfeba zdkona
Ceské ndrodni rady nebo Slovenské nirodnf rady, ne-
lze névrh projednat.
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Oddil 5
Volby soudcu

§ 60

Pro projednévani ndvrhd na volbu soudcti Nejvys-
$tho soudu Ceské a Slovenské Federativni Republiky,
jeho pfedsedy a dal§ich zdkonem stanovenych Elnkcio-
néfl, soudctl z povoldni vojenskych soudd, jakoZ i na-
vrhi na odvoldn{ soudcti, pop¥ipad& na zprostén{ soud-
cli téchto funkei, se uZiji pfiméfen& ustanoveni o pro-
jedndvani ndvrhi zikond.

Oddil 6

Projedndvini a vyfizovini petici
§ 61

(1) Petice adresované nebo pfedané Federilnimu
shromaZdéni, jeho orgdnim, snémovnim a jejich orgi-
ntim se eviduj{ v dtvaru Kanceldfe Federilniho shro-
méZdéni uréeném pro pfijem a evidenci petici.

(2) Petice se pfedivaji iniciativnimu a petiénimu
vyboru snémoven, ktery je projednivi a vyfizuje bud
sdm, nebo je postupuje k projednini a vyfizeni jinym
vyborim snémoven, popfipadé jinému orginu Fede-
ralnfho shromdZdéni nebo snémoven. Nepat¥i-li vy¥i-
zeni petice do ptlisobnosti Federilniho siroméidénf,
jeho orginti, snémoven a jejich orgdnti, postoupt ji pHi-
slunému stitnimu orginu k vyfizeni.

(3) Zpisob projednani a vyfizeni petice se vyznad&i
v evidenci petici.
§ 62

(1) Utvar Kancelsfe Federilntho shromaZzdéni
urleny pro pijem a evidenci petici vyhotovi &tvrtletné
ptehled dorulenych petici s uve?;nfm toho, kdo
je podal, kdy byly dorudeny, &ho se tykaly a jak
a kym byly projedniny a vyfizeny.

(2) Do evidence petici a petiéniho spisu miiZze kaz-
dy poslanec nahlédnout; toto oprdvnéni maji i poslanci
nirodnich rad.

CAST IX

ORGANY FEDERALNIHO SHROMAZDENI{
A ORGANY SNEMOVEN

Oddil 1
Ptedsednictvo Federdlniho shromdzdéni
a jeho jedndni
§ 63

Ptedsednictvo Federilntho shromazdéni

a) usna3{ se na svoldn{ spoleénych schiizi snémoven,
jde-li o volbu prezidenta republiky, o volbu pfed-
sedy, prvnitho mistopfedsedy a mistopfedsedt Fe-
derilntho shromdZdéni a o projednani programo-
vého prohléseni federiln{ vlidy,

b) zji¥tuje, Ze dodlo k pfijeti ndvrhu nisledkem ne-
&innosti jedné ze snémoven (EL. 44 odst. 1 dstavni-
ho zikona &. 143/1968 Sb.),

¢) koordinuje &innost snémoven a jejich orgind,

d) schvaluje rozpodet Kanceldfe Federilnitho shro-
méZdéni a projednivi jeho plnéni,

e) schvaluje plan legislativni &innosti a na nivrh za-
hraniénich vyborti a po projednini s pfedsedy
ostatnich vybord schvaluje plan zahraniénich cest,

f) plni dalii dkoly vyplyvajici z stavnich a jinych
zékont.

§ 64

(1) Schize pfedsednictva Federilniho shromdzdé-

nf svoldvi pfedseda Federilniho shromaZzdéni; poZida-
-li o to alespoti tfetina jeho &lend, uéini tak neprodlené.

(2) Schize pfedsednictva Federilniho shromézdé-
ni jsou nevefejné, neusnese-li se pfedsednictvo Federil-
niho shromiZdéni, Ze schiize bude vefejni. Poslanci
se mohou zd&astnit schizi pfedsednictva Federilniho
shromaZzdéni kdykoli.

(3) Na schiize pfedsednictva Federilniho shro-
méZdéni jsou zvini pfedsedové snémoven. Mohou byt
pfizvéni 1 &lenové pfedsednictev snémoven, pfedsedové
vyborl a dal3i poslanci; maji privo vyjidfit se k pro-
jedndvané véci.

(4) Pfedsednictvo Federilntho shromiZdéni mtize
na své schiize zvit dal3i osoby, kterym muZe byt po-
skytnuta moZnost vyjidfit se k projednivané véci, je-
stliZe o to poZddaji.

(5) Prezident republiky, pfedseda Ceské nirodni
rady, pfedseda Slovenské nirodni rady a pfedseda fe-
deriln{ vlddy maji privo éastnit se scﬁﬁzf predsednic-
tva Federilntho shrom4Zdéni. Udéli se jim slovo, kdy-
koli o to pozidaji.

(6) Pozad4-li o to pfedsednictvo Federalniho shro-
méZzdéni, jsou &lenové federilni vlidy, generilni pro-
kuritor Ceské a Slovenské Federativni Republiky a ve-
douci ostatnich federilnich dstfednich orgini povinni
dostavit se na jeho schizi.

§ 65

(1) V pHpadech, kdy pro hlasovini pfedsednictva
Federilntho shromiZdén{ plati zdkaz majorizace, hla-
suji oddélené &lenové pfegsednictva zvofenf Snémov-
nou lidu a Snémovnou nirodi. Usneseni je pfijato vét-
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§inou hlasii v3ech &lend zvolenych Snémovnou lidu
a vétinou hlasti vech &lenti zvolenych Snémovnou ni-
rodi z poslancti zvolenych v Ceské republice a z po-
slanct zvolenych ve Slovenské republice.

(2) Pro zépisy o schiizich pfedsednictva Federalni-
ho shromdZdéni plati pfimé¥fené ustanoveni § 35. Zipi-
sy ovéfuji k tomu povéfeni &lenové pfedsednictva Fe-
d)érélm’ho shromaZdéni a schvaluje je pfedseda Feder3l-
niho shroméZdéni.

Oddil 2
Predseda Federdlniho shromdzdéni

§ 66

Pfedseda Federilniho shromdZdéni vykondva pri-
va a povinnosti podle tohoto zikona a dile zejména:

a) zastupuje Federilni shrom4Zd&ni navenek, zejmé-
na ve styku s prezidentem republiky, Ceskou nd-
rodni radou, Slovenskou nirodni radou, federilni
vlddou a s pfedstaviteli stitn{ a politické reprezen-
tace jinych zemi,

b) svoldvi spoleénou schiizi snémoven na zéklad& us-
neseni snémoven nebo usneseni pfedsednictva Fe-
derilntho shromdZdéni v p¥ipadech uvedenych
v § 63 pism. a (&l. 34 odst. 2 dstavniho zikona
&. 143/1968 Sb.); je opravnén jeji jednani pferusit
na uréitou dobu, rusitele nechat vyvést arfament-
nf straZ{ a v krajnim pfipadé galerii & Ealkén ne-
chat vyklidit,

¢) podepisuje zdkony, zdkonn4 opatfeni pfedsednic-
tva Federélniho sﬁroméidém’ a usneseni Federsl-
niho shromaZdéni a jeho pfedsednictva,

d) rozhoduje o pfijimin{ zahraniénich nivitév a vysi-
lini delegaci Federilniho shromazdéni mimo
schvileny pldn zahraniénich stykd,

e) pfikazuje vyborim po projednini s pfedsedy sné-
moven ndvrhy zdkonnych opatfeni; v takovém

fipadé miZe povéfit z obou snémoven vybory,
ﬁtere’ k nim p¥edloZi nidvrh usnesenf (§ 39 odst. 4);
pfikazuje vyboriim i jiné ndvrhy, o nichZ m4 jed-
nat pfedsednictvo Federilntho shrom4dZdéni,

f) pfijim4 slib soudct Nejvy3stho soudu Ceské a Slo-
venské Federativn{ Republiky a soudct z povoldni
vojenskych soudd.

§ 67

Pfedseda Federilntho shromdZdéni podivi pravi-
deln& pfedsednictvu Federdlntho shromiZdéni zprivy
o opatfenich, kteri uéinil.

§ 68

(1) Pfedsedu Federilniho shromdZdén{ zastupuje
prvni mistopfedseda Federilntho shrom4Zdéni.

(2) Mistoptedsedové Federilntho shromdZdéni za-
stupuji pfedsedu Federilniho shrom4dZdéni podle pofa-
di stanoveného usnesenim pfedsednictva Federilniho
shroméZdéni.

(3) PHi zastupovani maji prvni mistopfedseda, po-
pfipadé dal$i mistopfedsedové Federilniho shromiz-
déni priva a povinnosti pfedsedy Federilntho shro-
maZdéni.

Oddil 3

Pfedsednictvo snémovny a jeho jedndni

§ 69

(1) Snémovna voli ze svého stfedu své pfedsednic-
tvo, které se sklidd z pfedsedy, ml’stopfedfs’edy a dal-
§ich ¢lent. P¥edsednictvo Snémovny nirodi se skldd4
ze stejného po&tu poslancti zvolenych v Ceské republi-
ce a poslanct zvolenych ve Slovenské republice.

(2) Pfedsednictvo je orgdnem snémovny a pisobi
i v dob&, kdy Federilni shrom4Zdéni nezased4. Je od-
povédno snémovné, které pravidelné podivi zprivy
o své ¢innosti.

(3) Clenové predsednictva jsou odpovédni sné-
movné, kterd je miZe kdykoli odvolat.

§ 70

(1) Pfedsednictvo snémovny miZe povéfit nektery
z vyborii vypracovat k projedniavanému névrhu na za-
kladé stanovisek ostatnich vybori stanovisko sou-
hrnné; to viak nevyluduje, aby jiny vybor pfedlozil
snémovné stanovisko vlastni. V p¥ipadé projednivini
ndvrhi zdkont se postupuje podlz § 39 odst. 4.

(2) Pfedsednictvo snémovny miZe pozidat vybor,
aby své usnesen{ pfezkoumal, neni-li uréit& formulovi-
no nebo nejsou-li stanoviska vice vybord souladni;
v tomto pfipadé miize poZidat jeden z vybori, aby
projednal s ostatnimi vybory spoleény postup.

(3) Pfedsednictvo snémovny miiZe povéfit jednot-
livé vybory snémovny, aby i po dobu mimo zasedn{
Federilntho shrom4Zdéni pokralovaly ve své prici.

§ 71

(1) Schiize pfedsednictva snémovny svoléva pfed-
seda snémovny.
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(2) Schiize pfedsednictva snémovny jsou nevefej-
né. Poslanci snémovny se mohou zulastnit schizi
pfedsednictva snémovny kdykoli.

(3) Pfedsednictvo snémovny miZe na své schiize
zvit pfedsedy vybori snémovny a dal3i poslance; maji
privo Vyjécf‘;"it se k projednivané véci. Pozida-
-li o to vybor, je pfedsednictvo snémovny povinno je-
ho pfedsedu na svou schiizi pozvat a umoZnit mu, aby
v ni vystoupil.

2vs

(4) Pfedsednictvo sné'movnf' se usnasi nadpolovié-
nf v&tSinou hlast vSech svych &lend.
§ 72
Ze schiizi pfedsednictva snémovny se pofizuji z4-
pisy obsahové, neusnese-li se pfedsednictvo snémovny
na zdpisu doslovném. Zipisy ovéfuje k tomu povéfeny

&len pfedsednictva snémovny a schvaluje je pfedseda
snémovny. Jinak plati ustanoveni § 35 pfimé&fené.

Oddil 4

Pfedseda snémovny
§ 73

Pfedseda snémovny vykonivi priva a povinnosti
podle tohoto zikona a dile zejména:
a) zastupuje snémovnu navenek,
b) podepisuje usneseni snémovny a jejtho pfedsed-
nictva,
¢) informuje o usnesenich snémovny a jejich orgénii
pfedsednictvo druhé snémovny.

§ 74

Pfedseda snémovny podivi pravidelné pfedsed-
nictvu snémovny zprivy o opatfenich, kterd uéinil.

§ 75

Pfedsedu snémovny zastupuje mistopfedseda, po-
piipadé dal¥i Elenové pfedsednictva podle usneseni
pfedsednictva snémovny.

Oddil 5
Vybory snémovny a postup pf¥i jejich
jedndni

§ 76

(1) Snémovna zfizuje ze svych poslanci vybory,
jejichZ zfizen{ je stanoveno tstavnim zikonem nebo
timto zdkonem; dal§i vybory miiZe snémovna zfidit
usnesenim.

(2) Vybory jsou odpovédny snémovné, kterd

je zFidila. Pfedseda a ostatni &lenové vyboru jsou odpo-
védni snémovné, kterd je zvolila.

§ 77

(1) Vybory ve Snémovné nirodd maé':f byt sloZeny
ze stejného poctu poslancii zvolenych v Ceské republi-
ce a zvolenych ve Slovenské republice.

(2) Cleny vybori snémoven nemohou byt pfedse-
da Federilniho shrom4Zdéni, prvni mistopfedseda Fe-
derdlniho shrom4Zdéni, pfedsedové snémoven a Eleno-
vé federilni vlidy.

§ 78
(1) Vybory projedndvaji v pfiméfené lhité véci,
které jim byly pfikizany, a v&ci, na jejichZ projednévi-
nf se usnesou.
(2) Vybory ptedklidajf své nivrhy, podnéty a sta-
noviska snémovné, popfpadé jejimu pfedsednictvu.

§ 79

(1) Své névrhy, podnéty a stanoviska mohou vy-
bory rovnéz zasilat pfisluinym &lentim federdlni vlé?;r,
popfipadé vedoucim ostatnich federilnich dstfednich
organt; podle povahy véci o tom informuji pfedsed-
nictvo Federdlniho shroméZdéni.

(2) Clenové federlni vlidy a vedouci ostatnich fe-
derdlnich dstfednich orginli jsou povinni vybortim
do 30 dnd, nestanovi-li vybor jinou lhitu, sdélit, jaki
opatfeni pfijali k doporuenim vybord.

(3) Neobdrzel-li vybor ve stanovené lhuité€ odpo-
v&d nebo nesouhlasi-li s ni, miZe pfedloZit své dopo-
rudeni pfedsednictvu snémovny, popfipadé pfedsed-
nictvu Federilniho shromaZdéni E gal‘s'fmu opatfent;
muZe téZ sim informovat o svém stanovisku p¥islusné-
ho &lena federilni vlidy, popfipadé jiného vedouciho
federilniho tstfedniho orginu a poZidat ho, aby svoji
odpovéd pfezkoumal.

§ 80

Ustavujic{ schiizi vyboru svoli jeho pfedseda. Vy-
bor zvoli na ustavujici schiizi mistopfedsedu a tajemni-
ka vyboru.

§ 81

(1) Schiize vyboru svolévi a zpravidla ¥idi pfedse-
da nebo mistopfedseda vyboru.

(2) Pfedseda je povinen svolat schiizi vyboru,
usnese-li se na tom snémovna, pfedsednictvo snémov-
ny, pfedsednictvo Federilniho shromaZdéni nebo po-
Z4d34-1i o to alespoti jedna tfetina &lenti vyboru. Pokud
neni v usneseni uréeno nebo v Zidosti poZadovino,
kdy se m4 schiize vyboru konat, je pfedseda povinen
svolat schizi vyboru nejpozdé&ji do 7 dnii od pfijeti
usneseni nebo dorudeni Zidosti &lend vyboru.
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(3) Ndvrh pofadu jedn4ni a zpiisobu projedndvani
pfedkldda vyboru zpravidla jeho pfedseda. Kazdy &len
vyboru miZe navrhnout zménu nebo doplnéni pofadu
jednani.

§ 82

(1) Schiize vyboru jsou zpravidla vefejné. Utast
zdstupcl vefejnosti je zaruena do naplnéni kapacity
mist v silu, ve kterém vybor jedni. Ustanoveni
§ 18 odst. 2 a 3 o nevefejném jednin{ plati pro vybor
obdobné. Schiize vyboru manditového a imunitniho
jsou vZdy nevefejné.

(2) Poslanci t&ch vybort, kterym nebyl uréity ni-
vrh pfikdzan k projednidni, mohou pisemné sdélit t&ém
vyboriim, kterym ndvrh byl pfikdzin k projednani, své
stanovisko.

(3) Poslanci, ktef{ nejsou &leny vyboru, jsou
opravnéni se dastnit jedndn{ tohoto vyboru a vyjidfit
se k projednivané véci.

(4) Na nevefejnych schiizich vyboru mohou byt
pfitomni poslanci obou snémoven, &lenové federilni
vlidy a se souhlasem vyboru jiné osoby.

§ 83

(1) Vybor miZe jednat, jestliZe je pfitomna nadpo-
loviéni vétdina jeho &lent.

(2) Pfed zalitkem jednini vyboru pfedseda sdéli,
ktef{ poslanci poZidali o omluveni netidasti a ktef{
se dosud neomluvili.

(3) K platnosti usneseni vyboru je tfeba souhlasu
nadpoloviéni vétsiny pfitomnych &end vyboru, pokud
tento zdkon nestanovi néco jiného.

(4) Na zdvér projednivaného bodu pofadu vybor
zpravidla zvoli snémovniho zpravodaje vyboru.

(5) JestliZe alespoti jedna tfetina p¥itomnych &lenti
vyboru nevyslovila souhlas s usnesenim vyboru, ve sta-
novisku vyboru se jejich minéni konstatuje, pozidi-
-li o to kdokoli z pfitomnych &lent vyboru.

§ 84

(1) Clenové federilni vlidy maji 1prévo dastnit
se vSech schiz{ ?boru snémovny; udéli se jim slovo,

pokud o to poZddaji.

(2) Vybory snémovny maji privo zvit na schiize
Cleny federdlni vlady, generilniho prokuritora Ceské
a Slovenské Federativni Republiky a vedouci ostatnich
federilnich tstfednich organti a vyZadovat od nich vy-
svétleni a potfebné podklady; tito jsou povinni se do-
stavit na schiize ’goru snémovny a poZadovani vy-
svétleni podat a poZadované poklady pfedlozit. Vyji-
me&né se mohou dit zastupovat jinymi Eleny federilni

vlidy, popfipadé povéfenymi zistupci, pokud s tim
vybor vyslovil souhlas.

(3) Clenové federdlni vlidy, popfipadé ti, kdo
je zastupuji, si mohou na schiize vybort snémoven pfi-
brat odborniky a poZidat pfedsedajictho, aby jim bylo
udéleno slovo.

§ 85

(1) Vybory mohou, vyZaduje-li to povaha projed-
ndvané véci, téZ zvit na své schiize pfedstavitele dstfed-
nich orginti Ceské republiky a Slovenské republiky;
pozidaji-li o to, udéli se jim slovo.

(2) Vybory mohou také pfizvat k projedndvini
jednotlivych otizek odborniky a dal$i obéany a poZzi-
dat je o stanovisko.

(3) K dilezitym otidzkdm mohou povéfit odborni-
ky, popfipad€ védecké tstavy a jiné instituce, aby vy-
pracovali znalecké posudky, jiné potfebné expertizy
a stanoviska pro jecf’nénf vyborll. K vyjasnéni obsahu

odaného posudku muZe vybor poZadovat, aby ten,
do jej vypracoval, podal ustni vysvétleni pfed vybo-
rem.

§ 86

Vybor miiZe usnesenim upfesnit pravidla svého
jedndn{ a to tak, aby to nebylo v rozporu s timto zéko-
nem. Pro takové usnesent se vyZaduje souhlas nadpolo-
viéni vétSiny viech &lent vyboru.

§ 87

Ze schiizi vyboru snémovny se pofizuji z4pisy ob-
sahové, neusne‘g-li se vybor snémovny na zdpisu do-
slovném. Zipisy a usneseni ovéfuje tajemnik vyboru
a schvaluje pfedseda vyboru. Jinak plati ustanoveni
§ 35 pfiméfené.

§ 88

(1) Vybory snémovny i vybory obou snémoven
mohou konat spoleéné schiize a pfedklidat spoleéné
névrhy.

(2) Pro jednini spoleéné schiize vybord snémoven
plati ustanoven{ o jednéni na schiizich vybord snémov-
ny obdobné. V jejim fizen{ se viak fe?;edove’ vybort
stfidaji a vybory hlasujf vzdy oddélzné'.

§ 89
Vybor manditovy a imunitni

Vybor manditovy a imunitn{ zejména

a) ovéfuje, zda poslanci splnili podminky stanovené
v § 2 odst. 2,
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b) zkoumd, zda poslanci byli platné zvoleni a pfed-
kl4d4 své navrhy snémovné (&L 47 odst. 2 dstavni-
ho zidkona &. 143/1968 Sb.),

c) jedni ve vécech zdniku manditu poslance a pfed-
kl4d4 své nivrhy snémovng,

d) pfedklddd snémovné svi stanoviska k Zidostem
podle § 6,

e) provadi Setfeni v disciplinirnim Fizen.

Oddil 6

Komise
§ 90

(1) Ptedsednictvo Federilniho shromiZdéni, sné-
movny a vybory snémoven mohou zfizovat ve vécech
plisobnosti Federilniho shromaZdéni stilé nebo dogas-

né komise sloZené ?hradné z poslancii nebo sloZené
i z jinych osob. P¥edsedou komise je vZdy poslanec.

(2) Snémovny a vybory snémoven se mohou do-
hodnout na zfizen{ spoleénych komisi.

(3) Pro jednani komis{ plati pfimé&¥fené ustanoveni
o jedndni vyboru snémovny. Povéfent, aby komise po-
kragovaly ve své prici i po dobu mimo zased4n{ Fede-
rilniho shromiZdéni, miZe komisim udélit ten orgén,
ktery je zfidil.

(4) Pro volbu &lenti komisi plati § 12 obdobné.

§ 91
Vysetfovaci komise

(1) Pfedsednictvo Federilniho shromaZdéni nebo
snémovny mohou zfizovat pro objasnéni zivaZnych
skutednosti vefejného z4jmu, které patf{ do pisobnosti
Federilntho shrom4Zdéni, vySetfovaci komisi.

(2) VySetfovaci komise miize vyslychat svédky.
O povinnosti svéd¢it, o pfedvolani a pfedvedeni, zika-
zu vyslechu, pravu odepfit vypovéd a o niroku na své-
de&né plati pfim&fené ustanovent trestntho ¥adu.”)

7y § 93 odst. 1 a2, § 94 aZ 104 trestniho Fidu.
8) § 105 a% 111 a § 118 trestniho ¥idu.

(3) VySetfovaci komise miize k objasnéni skuteé-
nosti duleZitych pro jeji &innost pfibrat znalce. Na pfi-
bran{ znalce a na jeho 5povinnosti plati pfim&fen usta-
noveni trestniho fidu.”)

(4) Jednéni vySetfovaci komise mohou byt pfi-
tomni pouze jeji lenové, pokud vySetfovaci komise
nerozhodne jinak.

(5) Clenové vySetfovaci komise jsou povinni za-
chovivat mléenlivost o skutenostech, o nichZ se do-
zvédi pfi vykonu své funkce. Tato povinnost trvid
i po skon&eni vykonu funkce.

(6) VySetfovaci komise pfedklidd svd zjiSténi
s pfisluinym névrhem k projednini tomu orginu, kte-
1y ji szcﬁ? Pfedsednictvo Federilniho shromiZdéni
nebo snémovny zaujimaji ke zji§ténim a ndvrhu vySe-
tfovaci komise stanovisko usnesenim.

§ 92

Kazdy vybor, popfipadé komise (§ 90 2 91) m4 or-
ganizainiho tajemnika, kterym je pracovnik Kanceldfe
Federilniho shrom4dZdéni.

CAST X
DISCIPLINARNI OPATRENI{

§ 93

(1) Proti poslanci lze zavést disciplinirni Fizeni,
jestlize urazil v souvislosti s vykonem funkce poslance
zdkonod4drného sboru nebo jiného wstavniho &initele.

(2) Disciplinirni fizen{ se zahajuje na névrh toho,
koho se uriZka tyki. Navrh se podivdi manditovému
a imunitnimu vyboru p¥islu§né snémovny.

§ 94

(1) Proti poslanci lze zavést disciplinirni fizeni
i tehdy, jestliZe je divodné podezfeni, Ze se dopustil
jednini, kterym zdvaZné porusil poslanecky slib.

(2) Disciplinérni Fizeni se zahajuje na ndvrh pfed-
sednictva snémovny nebo jejtho vyboru. Néivrh
se poddvid manditovému a imunitnimu vyboru pfislus-
né snémovny.
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§ 95

7 v s

(1) Disciplindrni fzeni provadi manditovy a imu-
nitn{ vybor.

(2) V disciplindrnim fizen{ musi byt poslanci po-
skytnuta moZnost obhajoby. Je-li &lenem manditové-
ho a imunitniho vyboru, nenf oprivnén v této véci hla-
sovat. Ten, jehoZ se urdZka tyk4, nebo jeho zistupce
je oprivnén se jednini manditového a imunitniho vy-
boru tdéastnit.

p

(3) Po provedeni potfebného 3etfeni mandéto?
a imunitn{ vybor pfedloZi nivrh na usneseni pfedsed-
nictvu snémovny.

§ 96

(1) Pfedsednictvo snémovny projednd nivrh man-
ditového a imunitntho vyboru a rozhodne o tom, zda
se poslanec jedndni, pro které bylo disciplinirni ¥zen{
vej’eno, dopustil a pfipadné mu uloZi nékteré discipli-
nérn{ opatfeni podle odstavcd 2 nebo 3. Ustanoveni
§ 95 odst. 2 plati obdobné.

(2) Jde-li o disciplindrni fizeni podle § 93, miZe
byt poslanci uloZeno, aby se ve stanovené lhiit& a sta-
novenym zplisobem omluvil.

(3) Jde-li o disciplindrni fizeni podle § 94, miZe
byt poslanci uloZena ditka.

(4) Poslanec m4 privo do 15 dnil od rozhodnuti
fedsednictva snémovny poZidat snémovnu, aby roz-
ﬁodnutf pfedsednictva snémovny pfezkoumala. Sné-
movna rozhodne po rozpravé hlasovinim, Ze discipli-
nérn{ opatfeni potvrzuje nebo Ze rozhodnuti pfedsed-
nictva snémovny zruuje. ZruSenim rozhodnut{ pfed-
sednictva snémovny nebo potvrzenim disciplinirniho
opatfeni disciplindrn{ Fzeni konéi.

(5) Pokud poslanec nepoZidal o pfezkoumani dis-
ciplinirniho opatfeni uloZeného podle odstavce 2 a po-
slanec se ve stanovené lhité a stanovenym zptisobem
neomluvil, pfedsednictvo snémovny miiZe na nivrh to-
ho, koho se urdZka tyk4, rozhodnout o vhodném zpi-
sobu uvefejnén{ svého rozhodnuti.

(6) Pokud poslanec nepozddal o pfezkoumainf dis-
ciplinirnfho opatfeni uloZeného podle odstavce 3,
ditka se vyhlasi na nejbliZ§i schiizi snémovny.

CAST XI
VSEOBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
§ 97
Kancelaf Federilniho shromaZzdéni
Odborné, organizani a technické koly spojené
se zabezpelovinim &innosti Federdlntho shromazZdéni,
jeho orginti, snémoven a jejich orgind plni Kanceldf

Federilntho shromaZzdéni. Podrobnosti upravuje zi-
kon Federilniho shromdZdéni.

§ 98
Parlamentni institut
(1) Parlamentn{ institut plni dkoly informa&ni, vé-
decké a 3kolici instituce Federilntho shrom4Zzdéni.
(2) Podrobnosti upravuje statut Parlamentniho in-

stitutu, ktery schvaluje pfedsednictvo Federilniho
shroméZdéni.

§ 99
Parlamentni tiskovy zpravodaj
(1) Parlamentn{ tiskovy zpravodaj je informaénim

periodikem pro potfeby Federalniho shromdZdéni i ve-
Fejnosti.

(2) Podrobnosti stanovi a schvaluje pfedsednictvo
Federilntho shrom4Zdéni.

§ 100
Parlamentni strdz

(1) K ochrané Federdlniho shromiZdéni a udro-
vani pofidku zfizuje se Parlamentn{ striZ.

(2) Organizaci, dkoly, jakoZ i postaveni a opriv-
néni jejich Elend upravuje zadkon Federilniho shrom4z-
déni.

§ 101
Parlamentni dokumentace

(1) Parlamentni dokumentaci se rozumi zdznamy
Federilntho shrom4Zdéni a oficidlni publikace.

(2) Zaznamy Federilniho shrom4Zdé&ni jsou veske-
ré zidznamy pofizované ve Federilnim shromaZzdéni
a uchovdvané na viech typech zdznamovych médii.
Prici se zdznamy Federilntho shromiZzdéni upravuje
Spisovy f4d Federilntho shromiZdéni.

(3) Oficidlnimi publikacemi Federilniho shrom4z-
déni jsou:
a) parlamentni tisky (pfedlohy pro projednivéni),
b) zprivy o schiizich snémoven,
¢) zprivy o nové schvilenych zikonech s uvedenim
jejich znéni.
(4) Oficidlni publikace Federilntho shromaZdéni
dostivaji viichni poslanci a osoby uvedené v § 17.

§ 102

Po uplynuti volebniho obdobi Federilntho shro-
méZdéni, popfipadé po jeho rozpuiténi, nebudou jiz
grojednévény nivrhy a podéni, které nebyly do té do-

y vyfizeny, s vyjimkou petici a t&ch zleZitosti, o kte-
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rych je do ustaveni nového Federilniho shromaZzdéni 20 a 21, pfi€em?Z se v t&chto ustanovenich vzdy vy-
oprivnéno rozhodnout pfedsednictvo Federilniho poustdji slova ,socialistick4 organizace” a ,,organi-
shromaZdéni. zace®,
c) €&l I zékona & 457/1990 Sb., kterym se dopliiuje
§ 103 zékon &. 31/1989 Sb., o jednacim ¥idu Federilniho
shromdzdéni, a kterym se mén{ trestni zikon
ZruSujf se: & 140/1961 Sb.
a) zikon & 31/1989 Sb., o jednacim ¥iddu Federilniho
shromiZdéni, § 104
b) zdkon & 32/1989 Sb., o poslancich Federilniho Tento zdkon nabyvi wlinnosti dnem 1. bfezna

shromaZdéni, s vyjimkou ustanoveni § 8, 9, 19, 1991.

Havel v. r.
Dubéek v. r.
Calfav. r.
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57

ZAKONNE OPATRENIE

Predsednictva Slovenskej nirodnej rady
z 25. janudra 1991
o zriadeni Policajného zboru Slovenskej republiky

Predsednictvo Slovenskej nirodnej rady sa uznie-
slo podfa €l. 121 ods. 3 dstavného zikona &. 143/1968
Zb. o &eskoslovenskej federicii v zneni neskorSich
predpisov na tomto zdkonnom opatreni:

§1

Z Verejnej bezpe&nosti ako zlozky Zboru nirod-
nej bezpe&nosti sa na izemf Slovenskej republiky zria-
duje Policajny zbor Slovenskej republiky.

§2

Ak sa v inych vSeobecne zdviznych privnych
predpisoch hovori o Zbore nirodnej bezpe&nosti, Ve-

rejnej bezpeénosti alebo o prislusnikoch Zboru nérod-
nej bezpelnosti alebo Verejnej bezpenosti, rozumie
sa tym podla povahy veci Policajny zbor Slovenskej re-
publiky a policajti.

§3
Spdsob ozna&enia a znaky Policajného zboru Slo-
venskej republiky uréi minister vmitra Slovenskej re-
publiky osobitnym predpisom.
§4

Toto zdkonné opatrenie nadobida déinnost diom
vyhldsenia.

E Miklosko v. r.
V. Meéiar v. r.
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58

VYHLASKA
federilnitho ministerstva price a socidlnich véci
ze dne 30. ledna 1991
o vymezeni obsahu mzdovych prostiedki

Federilni ministerstvo price a socidlnich v&cf sta-
novi podle § 123 odst. 1 pism. a) zikoniku price,
ve znéni zdkona & 3/1991 Sb.:

§1

Tato vyhldska se vztahuje na Prévnické osoby
oprévnénévz podnikatelské &nnosti,’) fyzické osoby
provozujici podnikatelskou &nnost,®) rozpoétové
a piispévkové organizace a ob&ansk4 a zdjmovi sdruZe-
ni°) (d4le jen ,organizace®).

Mzdové prostiedky

§2

(1) Mzdové prostfedky jsou prostfedky, kterych
pouZivaji organizace k odméhovani price, nebo které
vynaklddaj{ v pfimé souvislosti s pracovni a obdobnou
&innosti fyzickych osob na zdkladé jejich privniho
vztahu k organizaci. Zahrnuji prostfedky, z nichZ or-
ganizace uhrazuji

a) mzdy a nihrady mzdy goskytované na ziklad&
pracovniho poméru a obdobni plnéni poskytova-
ni na zdkladg sluZzebniho a &lenského poméru,
mzdy (odménﬁ) Zéktim stfednich odbornych udi-
lid¢, odbornych uéilise a u&ilist za prici v obdobi
provozniho vycviku,
odstupné s vyjimkou odstupného poskytovaného
pracovnikiim v hornictvi podle zvlé&'tnﬂ?::) predpi-
su,*) mzdové vyrovnani a obdobni plnén,
odmény za prici, popfipadé obdobni plnéni, po-
skytované na z4kladé€ jiného vztahu neZ pracovni-
ho, sluZebniho a &lenského poméru,
&astky, které organizace refunduji jinym organiza-
cim k thradé plnéni uveden}’rcfi v pismenech
a) aZ d) (napf. refundace nihrad mzdy poskytnu-
tych pfi uvolnéni pracovniki k vykonu vefejnych

b)

c)

d)

1y § 1 hospodaiského zikoniku.
?) Zikon & 105/1990 Sb., o soukromém podnikén{ ob&anti.

funkei, k plnéni ob&anskych povinnosti a jinych
dkont v obecném zijmu, refundace mzdovych
vyrovnini pfi pfechodu pracovnikil do nového za-
méstnén{ v souvislosti s providénim racionalizag-
nich a organizaénich opatfeni, popf. dali refunda-
ce, na kterych se zamé&stnavatelé dohodnou).

(2) Mzdy poskytované na zdklad& pracovniho po-
méru [odstavec 1 pism. a)] zahrnuj{

a) tarifni (zdkladni) mzdy (8asové mzdy v&etn& osob-
nich platd, dkolové mzdy, podilové mzdy, smie-
né mzdy),

mzdové piiplatky a doplatky a jind obdobn4 plné-
ni,

osobni ohodnoceni,

b)

c)
d)
e)
f)

g

prémie a odmény,

podily na hospodéfskych vysledcich,

naturilnf poZitky, které se poskytujf jako soudist
mzdy, popfipadé penéZité nihrady za né,

ﬁodle obecné zévaznych

jiné mzdy poskytované
predpisi nebo ustano-

nebo vnitfnich mzdovyc
veni kolektivni smlouvy.

(3) Odmény za prici a obdobni plnéni [odstavec
1 pism. d)] zahrnuji zejména

a) odmény za prici podle dohod o pracich konanych
mimo pracovni pomér,

odmény za prici (&innost) poskytované podle
zvl4dtnich pfedpisti v pfipadech, kdy nevzniki
pracovni vztah k organizaci (napf. odmény za po-
sudky znalci, odmény obyvatelim tstavil socidlni
péde za pracovni &innost pfi provozu dstavu, od-
mény dobrovolnym pracovnikim pedovatelské
sluzby, odmény zdvodnim lékafim, odmény
funkciondfim druZstev, odmény zprostfedkova-

b)

3) Zgkon & 83/1990 Sb., o sdruZovéni ob&nt, ve znénf zdkona & 300/1990 Sb.
Cl. II zdkona &. 103/1990 Sb., kterym se m&ni a dopliiuje hospodiisky zikonik.

*) Vyhl4ska federilniho ministerstva price a socidlnich v&ci &

19/1991 Sb., o pracovnim uplatnén{ a hmotném zabezpeen{ pra-

covnikll v hornictvi dlouhodob& nezpiisobilych k dosavadni prici.
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telim a rozhodciim, odmény pfedsediim a &lentim
privatizalnich komisi),

¢) odmény za vyuZiti vynilezi, primyslovych vzo-
rd, zlepSovacich nivrhii a za vyhodnocend FeSen{
tématickych kol a obdobné odmény,

d) odmény podle pfedpisti o autorském privu,
e) odmény (penéZité ceng) z vefejnych a uZsich sou-
téZ{ a vefejnych pfislibi.

(4) Organizace nema povinnost ze mzdovych pro-
stfedkd uhrazovat plnéni uvedend v odstavci 1 pism.
a) aZ d), jestliZe se ji refunduji ze mzdovych prostfedkii
jiné organizace; uhradi-li tato plnéni ze mzdovych pro-

s ¥z

stfedku, vyloudi je z nich pfi pfijeti refundované &ist-

ky.

(5) Pokud organizace poskytuji plnéni uvedend
v odstavei 1 pism. a) a d) a vyplaci je podle zvlaStnich
pFedpisi &4stedné nebo zcela v jiné nez v &eskosloven-
ské m&né, zahrnuji do mzdovych prostfedki jen Eistky
vyplacené v &eskoslovenské méné.

§ 3

(1) Mzdové prostfedky se zahrnuji do nikladd or-
ganizac{ s vyjimkou prostfedkd na mzdy, které uhra-
zuji privnické osoby oprivnéné k podnikatelské &in-
nosti') a fyzické osoby provozujici podnikatelskou
&innost?) z fondu odmén nebo z pouZitelného zisku’)

(§ 4).

(2) Mzdové prostiedky, ze kterych se uhrazuji od-
mény, plnéni a &istky uvedené v § 2 odst. 1 pism.
¢) ad) s vyjimkou odmén poskytovanych &leniim p¥ed-
stavenstev, dozorgich a sprivnich rad): revizorim &t
a obdobnym orginiim a &istky refundované jinym or-
ganizacim k hradé plnéni uvedenych v § 2 odst.
1 pism. c) a d) a ndhrad mzdy, jestliZe se refunduji je-
nom tyto nihrady, se zahrnuji do ostatnich osobnich
nikladid organizaci.

§4
Pravnické osoby oprivnéné k podnikatelské &in-
nosti') a fyzické osoby provozujici podnikatelskou
&innost?) hradi z fondu odmén nebo z pouZitelného
zisku®)
a) pracovnikiim slozky mzdy, kterymi se vytvi{ za-
interesovanost na hospodifském vysledku (napt.

ﬁodﬂy na hosFodéfsk}’rch vysledcich) a dal3f sloz-
y mzdy podle rozhodnut{ organizace,

b) vedoucimu organizace (napt. fediteli, pfedsedovi
druZstva) nezaruenou &ist smluvni mzdy,

c) Elenim pfedstavenstev, dozoréich a spravnich rad,
revizorim détl a obdobnym orgintim odmény
za jejich &nnost.

§5
Zrusuji se:

1. vyhldska & 203/1988 Sb., o usmérfiovini mzdo-
vych prostfedkii stitnich podnikii zem&délskopo-
travinifského komplexu, jednotnych zemédél-
skych druZstev a spoleén}’rcﬂl podnikd,

2. vyhl4gka &. 41/1989 Sb., o usmérfiovin{ mzdovych
ﬁrostfedkﬁ podnikil s obchodn{ &innosti, bytové-

o hospodéfstvi a mistni vyroby a sluZeb,

3. vyhlaska & 111/1989 Sb., o usmériiovini mzdo-
vych prostfedkll v druZstevnich organizacich ne-
sdruZenych do svazi druZstey,

4. vyhlagka & 145/1989 Sb., o usmérfiovini mzdo-
vych prostfedki,

v

5. vyhlaska & 203/1989 Sb., o usmériiovini mzdo-
vych prostfedkii v druZstevnich organizacich,

6. vyhlaska & 19/1990 Sb., o usmériiovini mzdovych
prostfedkd v druZstevnich organizacich,

7. vynos ministerstva financi, cen a mezd Ceské re-
publiky ze dne 19. ledna 1989 &. 18/2777/88 o us-
mérilovani mzdovych prostfedkii stitnich podni-
ki zemé&d@lskopotravindfského komplexu, jejichz
zakladateli jsou nirodni vybory,

8. vynos ministerstva financi, cen a mezd Slovenské
republiky ze dne 20. &ervna 1989 &. 5/1144/1989
o usmériiovini mzdovych prostfedkd stitnich
podnikii zemé&délskopotravindfského komplexu,
jejichZ zakladateli jsou ndrodni vybory.

§ 6

Pokud organizace postupovaly ve smyslu této vy-

hlésky pfede dnem jeji ti¢innosti, povaZuje se to za po-
stup uéinény podle této vyhlasky.

§7

Tato vyhlddka nabyvi déinnosti dnem 1. bfezna
1991.

Ministr:
Miller v. r.

%) § 5 odst. 2 na¥fzeni vlady CSFR & 577/1990 Sb., o finanénim hospoda¥en stitnich podnik.
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VYHLASKA
federilniho ministerstva spoju
ze dne 25. ledna 1991,
kterou se méni a dopliiuje vyhldska federilnitho ministerstva dopravy a spoju & 78/1989 Sb.,
o privech a povinnostech posty a jejich uZivatelti (postovni Fid)

Federilni ministerstvo spojii podle § 7 odst. 1 z3-
kona & 222/1946 Sb., o podté (poStovni zikon),
a § 2 vlddniho nafizeni &. 240/1949 SE., kterym se pro-
v4d{ podtovni zikon, stanovi:

Clanek I

Vyhl4ska federlntho ministerstva dopravy a spoji
&. 78/1989 Sb., o privech a povinnostech podty a jejich
uZivatelii (postovni ¥4d), se méni a dopltiuje takto:

1. § 2 se doplfiyje o odstavec 4, ktery zni:

»(4) U vybranych podt lze do zemi, u nichz
je to uvedeno v poStovnim sazebniku, podavat zasilky
mezinirodni zrychlené poity (Express Mail Service),
dile jen ,z4silky EMS“. Tyto zasilky jsou dopravovi-
ny s nejvyss§i pfednosti, a to nejrychl)éj‘s'fmi dopravnimi
prostfedky. Informace o zasilacich podminkach z4silek
EMS a o podtich, které tyto zisilky pfijimajf, je povin-
na poskytovat kazd4 posta.“.

2. § 4 odst. 2 pism. b) znf:
»b) zkdze podléhajici biologické litky, s vyjimkou
uvedenou v bod& 42 pfilohy &. 1 této vyhlasky,“.

3. § 4 odst. 7 se dopliiuje dalsi vétou: ,Pfevzet vé-
ci propadajicich ve prospéch stitu™) posté potvrdi or-
gan stitni sprivy, ktery je pfevzal.“.

4. Za poznémku °) se dopliiuje poznimka®?), kterd
znf:
»53) § 6 odst. 4 vlidniho nafizeni & 240/1949 Sb.“.

5. § 11 odst. 1 zni:

»(1) Adresa adresita musi byt uvedena na viech
zésilkach, s vyjimkou letdkovych zasilek (§ 19). Odesi-
late]l miZe vyznagit svou adresu na kazdé zdsilce, musi
ji v8ak uvést na viech zapsanych zisilkich a na nidraz-
nich psanich; doporuéuje se uvadét ji na viech obydej-
nych listovnich zisilkich do ciziny. Zasilaji-li se v za-
psané zésilce vnitfniho styku nivrhy k soutéZi, miZe
odesflatel svou adresu nahradit poznimkou ,,Anonym-
ni soutéz“ a svou adresu uvést jen na podaci stvrzen-
ce.”.

6. § 11 odst. 6 zni:

»(6) Na zisilkich do ciziny se adresa piSe podle
zvyklosti zemé, do niZ je zisilka uréena; misto a zemé

uréeni se uvddi velkymi pismeny. Na zisilkich poste
restante ma byt uveden i nizev posty, u niZ m4 byt za-
silka uloZena, a poznimka ,POSTE RESTANTES,
psand velkymi pismeny. Vzory sprivného psani adres
do n&kterych zemf{ a dovolené zkratky pro vyznaleni
zemé uren{ jsou uvedeny v po§tovnim sazebniku.”.

7. § 15 odst. 2 znf:

»(2) Jako novinové zésilky nelze zasilat tisk

a) je-li pfi jednom podini k poStovni dopravé podi-
véno méné nez 100 shodnych vytiskd,

b) s obsahem p¥evidZné reklamnim,

¢) do ciziny.“.

8. Z § 15 odst. 7 se vypousti tfeti véta.

9. Do § 16 odst. 2 se doplfiuje pismeno g), které
znf:

»g) uvést v adrese za jménem adresita pozndmku ,,Ou
tout autre occupant des lieux“ (nebo jinému oby-
vateli v mist€), nebo stejnou poznimku v jazyce
znimém v zemi urceni.®.

10. § 17 odst. 1 znf:

»(1) V baliécich lze zasilat zboZi a jiné vé&ci, vEetné
pisemnosti, které maji povahu aktuilntho sdélen;
ty vSak nesmé&{ tvofit vice neZ polovinu hmotnosti zi-
silky, jinak se z4silka povaZuje za psani.”.

11. § 21 odst. 2 se dopliiuje dal3i vétou, kterd zni:
»Vnitini baleni cennych psani, obsahujicich bankovky
a cenné papiry s hodnotou vys3i neZ 2000 K&, musi
byt z kartonu, umélé hmoty, kovu, nebo jiného mate-
ridlu, pevnéjstho neZ papir.“.

12. Prvni véta § 23 odst. 1 zni: ,, Ve vnitfnim styku
se poStovnimi poukizkami mohou zasflat neomezené
penéZni &astky; telegrafickymi poStovnimi poukizka-
mi, adresovanymi poste restante, viak jen penéZni &ist-
ky do 5000 Ké&s vietnd.”.

13. § 33 odst. 1 se dopliiuje dal3i vétou, kterd zni:
»Adresa odesilatele zdsilek podivanych hromadné mu-
si byt v Ceské a Slovenské Federativni Republice..
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14. § 39 se dopliiuje o odstavec 15, ktery znf:

»(15) Obyé&ejné tiskoviny, doslé z ciziny s po-
zndmkou ,,Ou tout autre occupant des lieux“ za ozna-
Eenim adresita, doruéi posta do odevzdactho mista,
i kdyZ v ném adresit zdsilky nebydli.“.

15. § 46 odst. 5 znf:

»(5) Nelze-li zjistit adresita zisilky podle domov-
nf schrinky nebo z p¥ehledu uZivatelti bytd, u organi-
zaci z oznadeni na objektu, postupuje posta podle
§ 54 odst. 2; vyjimkou jsou zasilky uvecfené v § 39 odst.
15.%

16. § 55 odst. 5 pism. e) zni:

»€) mezinirodniho styku, které odesilate]l oznagil
na adresni stran€ pozndmkou ,Ne pas réexpédier”

<« <«

nebo ,,Ou tout autre occupant des lieux“.
17. § 62 odst. 3 znf:

»(3) PH podéni reklamace, s vyjimkou reklamace
oby&ejné listovni zisilky nebo stvrzené doruenky, vy-
bird posta sazbu podle postovniho sazebniku. Zidi-
-li reklamujici, aby reklamace byla dopravovéna tele-
komunikaénimi zaf{zenimi nebo zisilkou EMS, musi
uhradit je§té pfislunou sazbu.“.

18. V § 62 odst. 6 se &4st véty za stfednikem méni
na: ,; sazba za zvlastni dopravu reklamace se nevraci.”.

19. § 63 odst. 2 znf:

»(2) U doporulené zisilky mezindrodniho styku
odpovidé posta za ztritu, tibytek a poskozeni. Za ztra-
cenou doporudenou zésilku mezinirodniho styku vy-
plati posta ndhradu ve vys$i 973 K& bez ohledu na hod-
notu obsahu zisilky. PoZaduje-li v8ak odesilatel nebo

‘vvs

adresit nihradu niZ§i, vyplati se jen poZadovani &ist-

ka.”“.
20. § 63 se doplfiuje odstavcem 2a, ktery zni:

»(2a) Za poskozeni nebo tibytek obsahu doporu-
Zené zasilky mezinirodniho styku vyplati posta nihra-
du obdobné podle odstavce 3, nejvyse viak 973 K&s.
Néhradu vyplati za pfedpokladu, Ze

a) obal a uzdvéra zisilky vyhovovaly § 8 odst. 1 a 2,

b) se nejedni o tiskoviny poddvané v otevienych
obalech,

c) dbytek nebo poskozeni obsahu byly zjistény
nejpozdéji pfi dodani zisilky.“.
21. § 63 odst. 4 zni:
»(4) Za baliky bez udané ceny nesmi nihrada pfe-

vySovat

a) ve vnitinim styku &istku 15 K& za kaZdych i za-
podatych 500 g hmotnosti vyznadené na podaci
stvrzence nebo na baliku,

b) v mezinirodnim styku za balik

do hmotnosti 5 kg ......ccu...... &astku 1751 Ké&s
o hmotnosti pfes 5 kg
do 10 kg e &astku 2594 K&s

o hmotnosti pfes 10 kg ........ &astku 3502 Kés.“.
22. Pfiloha &. 1 bod 42 v&etné nadpist zni:

»Zkize podléhajici biologické litky

(42) Zkaze podléhajici biologické litky lze, kromé
litek zasilanych k vy3etfen{ podle bodti 43 aZ 47, zasi-
lat jen mezi dstavy a tfedné uznanymi laboratofemi.
Ve vnitfnim styku se zasilaji v pilnych k¥ehkych bali-
cich; do hmotnosti 250 g je lze zasilat také v doporude-
nych zisilkich. V mezinirodnim styku lze zkaze pod-
1éhajici biologické litky zasilat jen do zemi, u nichz
je to uvedeno v poStovnim sazebniku, a to jen v zisil-
kich EMS. Obal zisilky musi byt na adresni strané
opatfen fialovou nilepkou posty ,Zkize podléhajici
biologické litky“ a poznimkou o obsahu (napf. ,Krev
ke zkousce“, ,Biologicky materidl, ,NakaZlivé lat-
ky“). Kazd4 z4silka musi byt na viech stranich oznade-
na nipadnym &ernym kiiZem.“.

23. Z ptilohy &. 1 se vypousti bod 48 v&etn& nadpi-
su.

24. V pfiloze & 3 bod 1 pism. €) ve sloupci ,Nej-
vy$${ dovolend hmotnost pro mezindrodni styk“ znf:
»2 kg; do n&kterych zemf{ podle postovniho sazebniku
jen 1 kg, popf. 500 g.“.

Clanek IT

Tato vyhlddka nabyvi déinnosti dnem 1. bfezna
1991.

Ministr:
Prof. ing. Petrik CSc. v .r.
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VYHLASKA
Stitni banky éeskoslovenské
ze dne 14. tinora 1991
o vyddvani minci po 1 haléfi, 5 haléfich, 10 haléfich, 20 halé¥ich, 50 haléfich, 1 Kés, 2 Kés a 5 Kés se stitnim
znakem Ceské a Slovenské Federativni Republiky

Stitni banka &eskoslovenskd vyhladuje podle
§ 16 pism. d) zdkona & 130/1989 Sb., o Stitni bance
Zeskoslovenské:

§1

V pribéhu roku 1991 budou postupné vydiviny
do ob&hu mince po 1 haléfi, 5 haléfich, 10 haléfich,
20 haléfich, 50 haléfich, 1 K&, 2 K&s a 5 K& se stitnim
znakem Ceské a Slovenské Federativni Republiky (dile
jen ,mince®).

§ 2

(1) Mincovn({ slitiny, hmotnosti, priiméry a dprava
hrany ziistavaji u mincf nezménény.")

(2(2: Na licnich stranich minci je uprostfed stitni
znak Ceské a Slovenské Federativni Republiky. Nad
nim je zkratka ndzvu stitu ,CSFR® a pod nim letopo-
Zet raZby. Po stranich stitntho znaku jsou tfi stylizo-
vané lipové listky. Pod letopoltem uprostfed dole
je znaCka autora nivrhi licnich stran Miroslava Ronaie
,,R“.

(3) Na rubové stran& minci po 1 haléfi je upro-
stfed &islice ,1“. Po stranich pfi okraji mince jsou lipo-
vé snitky sepnuté stuzkou uprostfed dole.

(4) Na rubové strang minci po 5 haléfich, 10 ha-
1éfich, 20 haléfich a 50 haléfich je uprostfed oznaleni
hodnoty hodnotovymi &isly a pismenem ,,h“. Pod hod-
notovymi &fsly je umisténa znacka autora ndvrhu rubo-
vych stran aﬁademicke’ho sochafe Frantiska Davida
»D.

(5) Rubov4 strana minci po 1 K&s se neméni.

(6) Na rubové stran& minci po 2 K& je v pravé
&4sti oznaleni hodnoty velkou &islict ,2“ a zkratka mé-
nové jednotky ,K&“. V levé &isti je umistén stylizova-
ny lipovy list. Znatka autora nivrhu rubové strany
a]}ﬁlademicke’ho socha¥e Josefa Nélepy ,JN“ je umisténa

vpravo od stopky stylizovaného listu.

(7) Na rubové stran& minci po 5 K&s je uprostfed
oznaceni hodnoty velkou &islici ,5“. Na pozad{ jsou
zpodobeny konstrukce stavebnich jefibi, v pravé hor-
ni &asti je stylizovany kvét. Jméno autora nivrhu rubo-
vé strany akademického sochafe Jiftho Harcuby
»HARCUBA® je umisténo pod &islicf ,5“.

§3

Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem 1. dubna
1991.

Pfedseda Stitni banky &eskoslovenské:
Ing. ToSovsky v. r.

Y Vyhld¥ka & 45/1953 Sb., o vyddni penéz vzoru 1953.
Vyhldska & 48/1957 Sb., o vyddn{ minci 1 K&s.

Vyhl4gka & 61/1966 Sb., o vydani mincf po 5 K& a o vyddni pamétnich st¥ibrnych desetikorun ,,Velkd Morava — 1100 let®.
Vyhl4ska & 62/1972 Sb., o vydan{ mincf po 20 haléfich a 2 K&s.

Vyhl4gka & 82/1974 Sb., o vydani minci po 10 halétich vzoru 1974.

Vyhl4gka & 33/1977 Sb., o vyd4n{ minc{ po 5 haléfich vzoru 1977.

Vyhlaska & 101/1978 Sb., o vyd4ni minci po 50 haléfich vzoru 1978.
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lo ve dnech 14.-24. prosince 1989, byly pfif'aty zmény Umluvy o mezinirodni Zelezniéni
hl4Sené &. 8/1985 Sb. Zmény vstoupily v platnost dne 1. ledna 1991 a timto dnem vstoupi

61

SDELENT

federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze na 1. zaseddni Revizniho vyboru COTIEF, které se kona-

kou a Slovenskou Federativni Republiku.

Cesky preklad zmén se vyhlasuje sougasné.

f)fepravé (COTIF), vy-
y v platnost i pro Ces-

P¥ipojek A k Umluvé o mezindrodni
Zelezni¢ni pfepravé (COTIF) z 9. kvétna
1980

Jednotné pravni predpisy
pro smlouvu o mezinirodni Zelezniéni prepravé cestujicich
a zavazadel (CIV)

(dile je uvddéno jen nové znéni, resp. doplitky pfisluinych ustanoven)

Clinek 17

§ 3 se vypousti.

Clének 19

Tento &lanek znf:

»§ 1Pokud mezinirodni tarify pfedem nestanovi vy-

§2

jimku, je cestovni zavazadlo odbaveno jen
po pfedloZeni jizdenky platné nejméné aZ do sta-
nice urleni cestovniho zavazadla. Dovoluji-li tari-
fy podej cestovniho zavazadla bez pfedloZeni jiz-
cf;nky, plati ustanoveni Jednotnych pravnich
pfedpisi o privech a povinnostech cestujictho,
pokud jde o cestovni zavazadla, pfiméZené pro
odesilatele cestovniho zavazadla.

Zeleznice si ponechd moZnost p¥epravit cestovni
zavazadlo jinou neZ cestujicim pouZitou cestou.
Ve stanici podéni, jakoZ i v pfipojnych stanicich,
ve kterych mus{ byt cestovni zavaza(ﬁo preloZeno,
nisleduje pfeprava pfi§tim, pro pravidelnou pte-
pravu cestovnich zavazadel uréenym vlakem. Ces-
tovni zavazadla se mohou vyse uvedenym zplso-
bem pfepravovat jen tehdy, nebrini-li tomu pfi
odjezdu nebo po cesté celni nebo jiné pfedpisy.

§ 3

§4

§5

Pokud mezindrodni tarify nestanovi Zidnou vy-
jimku, musi byt dovozné za zavazadla zaplaceno
pfi podeji.

Tarify nebo jizdni ¥4dy mohou pfepravu cestov-
nich zavazadel v uréitych vlacich nebo druzich

vlakidl nebo do a z uréitych Zeleznignich stanic vy-
louéit nebo omezit.

Pokud podej cestovnich zavazadel neni FfeSen
v tomto &lanku, plati pfedpisy platné v podacf sta-
b 4

nici

Clinek 20

Text § 4 pism. c) se ménf takto:

2 <

»€) den a hodina podani,“.

Clinek 25

Text § 4 se mén{ takto:
»§ 4V pfipadé nesprivného pouZiti tarifu nebo dojde-

-li k omylu pfi vypoétu nebo vybéru pfepravni ce-
ny a jinych vydaj, je Zeleznice povinna vritit pfe-
platek nebo ji musi byt zaplacen nedoplatek jen
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tehdy, pfevySuje-li u kazdé jizdenky nebo zava-
zadlového listku dv& zi&tovaci jednotky.”.

Clinek 38

Text § 1 pism. a) se méni takto:

»2) je-li vySe §kody dokizéna, &stku ve vyi této sko-
dg, nejvyse viak 40 zdétovacich jednotek za kazdy
chybgjici kilogram hrubé hmotnosti, nebo 600
zl&tovacich jednotek za kaZdy kus zavazadla.“.

Clének 41
Text § 3 a § 4 odst. 1 se mén{ takto:

»§ 3 e nesmi pfesahovat 8000 zi&tovacich jednotek

§ 4 Celkovd nihrada $kody nesmi pfesahovat 1000
zi&tovacich jednotek.“.

Clinek 43

Text § 3 se ménf takto:

»§ 3 U cestovnich zavazadel mohou byt pozadoviny
droky jen tehdy, pfesahuje-li nihrada 8 zi&tova-
cich jednotek na kaZdy zavazadlovy listek.“.

P¥ipojek B k Umluvé o mezinirodni
Zelezniéni pfepravé (COTTF) z 9. kvétna
1990

Jednotné pravni predpisy
pro smlouvu o mezindrodni Zelezni¢ni pfepravé zboZi
(CIM)

(dile je uvddéno jen nové znéni, resp. doplitky pfisluinych ustanoven)

Clinek 3

Text § 4 se méni takto:
»§ 4 JestliZe pfisluiny orgin rozhodl, aby

a) grovoz byl pfechodné nebo trvale, z&sti ne-
o zcela zastaven,

b) uréité zisilky byly vyloudeny z pfepravy ne-
bo pfijimdny k pfepravé jen za uréitych pod-
minek,

c) uréité zboZi bylo pfijato k pfepravé pfed-
nostné

musi byt tato opatfeni neprodlené oznimena ve-
fejnosti a Zeleznicim, které o nich informuji Zelez-

Y __ 7

nice jinych stiti ke zvefejnéni.”.

Clének 11
Text § 1 a 2 se méni takto:
»$ leegravnf smlouva je uzaviena ..... se opati{ ni-
kladnf list a popfipadé kaZdy doplitkovy list otis-

kem datového razitka odesilac{ stanice ...

Ukony podle § 1 musf nisledovat ihned po podeji
k pfepravé vieho v nikladnim listu uvedeného
zboZ{ a — pokud je tak stanoveno p¥edpisy platny-
mi v odesilaci stanici — po zaplaceni vydaji, které
vzal na sebe odesilatel nebo po sloZenf jistoty pod-
le Clanku 15 § 7.<.

§2

Clinek 12

§ 2 znf:

»§ 2 Zeleznice stanovi jednotny vzor nikladniho listu,
jehoZ sou&isti musi byt druhopis uréeny pro ode-
silatele. Pro uréité pfepravy, zejména pro pfepra-
vy mezi sousednimi stity, mohou Zeleznice v tari-
fech stanovit pouZiti nézladm’ho listu podle zjed-
nodu3eného vzoru. Pro urtité pfepravy se zemémi
neziastnénymi v této Umluvé, mohou tarify sta-
novit pouZiti zvlastniho postupu.”.

Clinek 14
§ 8 se vypousti.
Clinek 19
§ 5 znf:

»§ 5 Oznadovini zboZi odesilatelem je upraveno do-
pliiujicimi ustanovenimi nebo tarify.”.

§ 6 se vypousti.
Clinek 24
§ 1 znt:

»§ 1Kromé doplatku rozdilu dovozného a nihrady
pfipadné $kody miZe Zeleznice vybirat:
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a) pfirizku k dovoznému ve vysi jedné zi&tova-
cf jednotky za kaZdy kilogram hrubé hmot-
nosti celého kusu
1. pfi nesprivném, nepfesném nebo ne-

iplném oznaleni létels a pfedméti vylou-
&enych podle RID z pfepravy
2. pfi nesprivném, nepfesném nebo ne-
iplném oznadeni léte£ a pfedméti, které
jsou podle RID pfipustény k pfepravé
za zvladtnich podminek, nebo neEyly-
-li dodrZeny podminky RID
Dopliiujici ustanoveni mohou pfedem stanovit ji-
né zpusoby vypoétu pfirizky k dovoznému, ze-
jména pauddlni pfirizku k dovoznému u prizd-
nych vozu pfepravci.

b) pfirdizku k dovoznému ve vy3i 5 ziétovacich
jednotek za kazdych 100 kg hmotnosti, kterd
pfevysuje dovolenou mez zatiZen{ vozu, byl-
-li vz naloZen odesilatelem.”.

§ 2 se vypousti.

§ 3 pfelisluje se na § 2.

§ 4 pfelisluje se na § 3.

§ 5 pfelisluje se na § 4 a znf takto:

»§ 4 Piipady, ve kterych se pfiriZka k dovoznému ne-
pady, ry P
vybird, upFesiiuji dopliiujici ustanoveni.“.

Clinek 27

§2,324 zni:
»§ 2 Nejsou-li dodaci lhity stanoveny podle § 1 plati

- s vyhradou ustanoveni nisledujicich paragraf
- tyto maximilni dodaci lhity:

a) pro vozové zisilky:

vypravai Thiita ...cecvevencereerencnceneennee 12 hodin,
prepravni lhiita za kaZdych
1jen zapo&atych 400 km ......cccuueeee 24 hodin,
b) pro kusové zisilky
vypravni 1hiita ..cocoveevcercerenecccennee 22 hodin,
pfepravni lhiita za kaZdych
1 jen zapo&atych 200 km .....cccueneeee 24 hodin
Vsechny vzdalenosti se rozumi v tarifnich kilome-
trech.
§ 3 Vypravni lhiita se poéiti pouze jednou, bez ohle-

du na podet zd€astnénych Zeleznic.

Pfepravni lhiita se poéitd za dhrnnou vzdilenost
z odesilac{ stanice do stanice urdeni.

Zeleznice mohou stanovit pfirdiZky k dodacim
lhitdm o urtité délce v téchto ptipadech:

§4

a) pro zdsilky poddvané k pfepravé nebo dodi-
vané mimo stanici,
b) pro zasilky pfepravované:
1. po tratich s rozdilnym rozchodem,
2. po mofi nebo po vnitrozemskych vodnich
cestich,
3. po silnici, jestliZe nen{ Zeleznién{ spojent,
c) beze zmén,
d) beze zmén.“.

§ 6 znf:

»§ 6 Dodaci lhita poéind uplynutim 24. hodiny dne,
kdy byla zasilka pfijata k pfepravé.”.

§ 8 znf:

»§ 8 Dodaci lhita neplyne o nedélich a zdkonnych
svitcich. O sobotich neplyne ve stitech, kde
to je pro jejich Zelezniéni néﬁladnf dopravu stano-
veno platnymi pfedpisy.”.

V § 9 se vypousti odst. 2.
Clinek 29

§ 1 zni:

»§ 1 Bylo-li tarifu uZito nesprivné nebo doslo-li k chy-

bam pfi vypo&tu pfepravného nebo pfi jeho vybi-
réni, musi byt nedoplatek zaplacen a p¥eplatek
vricen.
Nedoplatek se nevybere a pfeplatek se nevriti, ne-
dosihne-li u jednoho nikladntho listu 8 zdétova-
cich jednotek. Vriceni se uskuteéni z vlastntho
podnétu.”.

Clinek 30
Text § 2 se méni takto:

»$§ 2 Pfikazy musi byt ddny prohldSenim podle Zelezni-
cemi stanoveného vzoru. Toto prohlifeni musi
odesilatel opakovat a podepsat na druhopisu ni-
kladniho listu, ktery Zeleznici pfedloZi. Podpis
muZe byt nati§tén nebo nahrazen razitkem odesi-
latele. KaZdy piikaz dany jinym zplisobem, neZ
je pfedepsino, je neplatny.”.

Clinek 31

Text § 2 se mén{ takto:

»§ 2 Pfikazy mus{ byt diny prohl4Senim podle Zelezni-
cemi stanoveného vzoru. Kazdy pfikaz dany ji-
nym zplisobem, neZ je pfedepsino, je neplatny.”.

Text § 3 pism. d) se mén{ takto:

»d) oznalil podle § 1 pism. c) urditou osobu a tato
osoba odebrala nikladnf list, pfevzala zboZ{ nebo
uplatnila sva priva podle &linku 28 § 4.
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Clinek 33

Text § 4 se ménf takto:

»§ 4 Méni-li pokyny odesilatele oznaleni p¥ijemce ne-
bo stanice uréeni nebo jsou-li sdéleny stanici, kde
se zboZ{ nachizi, musi odesilatel své pokyny za-
psat do druhopisu nékladniho listu a tento pfedlo-
Zit Zeleznici.“.

Clinek 34

Text § 1 se mén{ takto:

»§ 1 Vznikne-li pfekdZka p¥i dodéni, musi o tom Zelez-
nice podat odesilateli neprodlené zprivu a vyZidat
si jeho pokyny.“.

Text § 2 se mén{ takto:

»§ 2Pomine-li pfekdZzka pfi doddni zboZi dfive, nez
dojdou stanici ureni pokyny odesilatele, vyds
se zboZi pFfjemci. Odesilatel o tom mus{ byt bez-
odkladné vyrozumén.“.

§ 5 se vypousti.

§ 6, 7 a 8 se pfelislovavajina § 5,6 a 7.

Clinek 38

Text § 2 se doplfiuje o novy odstavec 2, ktery zni:

»Tato domnénka plati dile, jestlize pfepravni
smlouva pfedchdzejici novému podeji byﬁ’a podro-
bena jiné srovnatelné mezinirodn{ imluvé o pftimé
mezinirodni Zelezniéni pfepravé a tato obsahuje
stejnou privni domnénku ve prospéch zisilek
podan}’rcﬁ k pfepravé podle Jednotnych privnich
pFedpisi.”.

Clinek 41

Text § 1 pism. a) a b) se mén{ takto:

»§ 12) 2 % hmotnosti u kapalin nebo u zboZ{ podané-
ho k pfepravé ve vlhkém stavu

N z¢c

b) 1 % hmotnosti u suchého zboZi“.

Text § 4 se mén{ takto:

»$ 4 PHi dplné ztrit€ nebo pfi ztrité jednotlivych kust
se pf1 vypoltu nihrady $kody nesrdZ{ nic za ztritu
na hmotnosti pfepravou.“.

Clinek 45

Odst. 1 zni:
»Poskytuje-li Zeleznice zvld§tni pFepravni EOd-
minky zvld$tnimi nebo vyjime&nymi tarify, které

s

ve srovnani s obecné platnymi tarify poskytuji sle-
vu z dovozného, miiZe Zeleznice omezit nihradu
fisluSejici oprivnénému za pfekrodeni dodaci
hiity za podminky, Ze toto omezen je v tarifech
uvedeno.”.

Clinek 59

§2a3zni
»§ 2 Odesilaci Zeleznice odpovidi za dovozné a jiné

p

daje, které nevybrala, alkoliv je odesilatel podle
‘é?;nku 15 vzal na sebe.

§ 3 Dodi-li Zeleznice ur&eni zboZi, aniZ by vybrala
pfepravné nebo jiné pohledivky z p¥epravni

smlouvy, pak za tyto &istky odpovidi.“.

Clinek 65

§1a2zni

§ 1 MuiZe-li hospodifsky a finanéni stav nékterého
stitu zpisobit pfi pouZivin{ oddilu VI v4Zné ne-
snize, mohou se dva nebo vice jinych stitii doho-
dami odchylit od &lankd 15, 17 a 30 tim, Ze pro
pfepravu se stitem nachdzejicim se v téZkostech
stanovi, Ze

a) zisilky odesilané z kaZdého z t&chto stitd
museji byt povinné vyplaceny odesilatelem
aZ po hranice stitu, ktery mi t€Zkosti, ale
ne dile,

b) zdsilky uréené do kaZdého z t&chto stiti mu-
seji byt povinné vyplaceny odesilatelem
az po hranice stitu, ktery mi t€Zkosti, ale
ne géle,

c) zisilky do a ze stitu, ktery m4 téZkosti, nesmi
byt zatiZeny ani dobirkami, ani zdlohami, ne-
bo Ze tyto jsou dovoleny jen do stanovenych
Sastek,

d) odesilatel nesmi zménit pfepravni smlouvu,
pokud jde o zemi uréeni, vyplatni ziznam
a dobirku.

§ 2 Za podminek stanovenych v § 1 a se zmocnénim
svych vlid se mohou Zeleznice, které maji vztahy
se Zeleznici stitu nachdzejictho se v t&Zkostech,
dohodnout o odchylkich z ¢&lanka 15, 17,
30 a 31 ve vzdjemné pfepravé se Zeleznici stitu,
ktery m4 t&Zkosti.

Takovid odchylka se rozhodne dvoutfetinovou
vét§inou Zeleznic, které maji vztahy se Zeleznici
stitu, nachizejictho se v t&zkostech.“.

Clanek 65 se dopliiuje o novy § 5, ktery zni:
pinuj vy ry
»$ 5Bez ohledu na ustanoveni tohoto &ldnku, miZe
kazdy stit pfijmout jednostranni opatfeni podle
&lanku 3, § 4 pismena b).“.
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Ministerstvo zdravotnictvi Ceské republiky

vydalo podle § 47 a 49 zdkona & 20/1966 Sb., o péi o zdravi lidu, vynos ze dne 12. z4¥ 1990 &. j. CIL-482-
-10.1. 1989, kterym se prohlasuji dalii pfirozené se vyskytujici zdroje minerilnich vod v ldzefiskych mis-
tech Karlovy Vary, Maridnské Lizné, Luhadovice, Lizné Libverda a Hodonin za pfirodni 1é¢ivé zdroje
a ve zfidelnich mistech Kyselka, Ondrasov, Lizné KynZvart, Brodek u Prerova, Zd'r, Lesna a Velkd
Stdhle za p¥irodni mineréf;n' vody stolni.

Vynos nabyvi dinnosti dnem vyhl4Seni.

Do vynosu mo#no nahlédnout a jeho zn&ni zakoupit na ministerstvu zdravotnictvi Ceské republiky.
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OPATRENI
FEDERALNICH ORGANU A ORGANU REPUBLIK

UZNESENIE
Slovenskej nirodnej rady
z 12. februdra 1991

o schvileni zdkonného opatrenia Predsednictva Slovenskej nirodnej rady z 25. janudra 1991 o zriadeni Poli-
cajného zboru Slovenskej republiky

Slovensk4 nirodni rada

podra &l. 121 ods. 4 dstavného zdkona & 143/1968 Zb. o eskoslovenskej federacii schvaluje zdkonné opatre-
nie Predsednictva Slovenskej nirodnej rady z 25. janudra 1991 o zriadeni Policajného zboru Slovenskej republiky.

Miklosko v. r.
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REDAKCNI SDELENT
o opravé chyby
v zikonu &. 194/1988 Sb., o pusobnosti federilnich tstiednich orgint
stitni sprdvy, v éeském i slovenském vydini

V § 42 pism. c) mi byt misto ,bezpednosti price“ sprivné uvedeno ,bezpecnostni price”.
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